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Handelsamtsblatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Mitteliungen — Comar tioné — Comunicazioni

Verfiigung Nr. 38 des EVD (ber die Arbeitszeit (Ein- und ‘Ausladen von Eisenbahn-
gltcrwagen ausserhalb der normalen Arbeltszelt). Ordonnance n°3 du DEP cén-
cernant la duréc du travail (chargement et déchargement des wagons de marchan-
dises hors des heures normales de travall). Ordlnanza N. 3 del DEP concernente
1a durata dei lavoro (carico e scarico del carri merei ferroviari fuori deii’orario normale
del lavoro).

Postverkehr mit dem Ausland. Service postal avec I’étranger.

Verftigung Nr. 552 A/45 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle iber Héchstpreise for in-
und auslindische Saatkartoffeln. Prescriptions n° 552 A/45 del'Office fédéral du con-
tréle des prix concernant les de p de terre indige et étrangires.
Prescrizione N. 552 A/45 dell’Ufflcio federale di controllo dei prezzi concernente le
patate da semina indigene ed estere.

‘Weisung der Sektion fir Chemie und Pharmazeutika tiber die Bewlrtschnmmg von
Kolophonium, Terpentindl und Harzdlen. Instructions de la Section des prodults
chimlques et pharmaceutiques sur ’emploi de la colophane, de I’essence de téré-
benthine et des huiles de réslne. Istruzioni della Sezione dei prodotti chimici e
farmaceutici sull'uso della cololonla, dell’olio di trementina e degli oli di resina.

Bchweizerische Nationalbank, Auswels. Bang ionale suisse, situation hebdomadal

Amtlicher Teil - Partie officielle ~ Parte ufficiale

ibhandon gekommene Wertitel - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Lebensversicherungspolice Nr. 156084, vom 15.Sep-
tember 1922, per Fr.5000, zu Lasten der Basler Lebensversicherungs-
gesellschaft in Basel und auf Josef Wirth, Restaurant zur Mihle in Kiinten,
als Versicherten, lautend.

An den allfilligen Inhaber dieser Police ergeht hiemit die Aufforde-
rung, dieselbe binnen Jahresfrist, d. h. bis 22. September 1946, dem Bezirks-
gericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausge-
sprochen wird. 3632)

Baden , den 18, September 1945, Das Bezirksgericht.

Der allfiillige Besitzer des nachgenannten Schuldbriefes wird hiermit
gem#ss Artikel 870 ZGB. und Artikel 981 und 983 OR. aufgefordert, den-
selben binnen Jahresfrist dem Unterzeichneten vorzulegen, ansonst dessen
Kraftloserklirung erfolgt: Titel: Inhaberschuldbrief vom 1.Juli 1985, per
Fr. 4000; Schuldnerin: Frau Anna Walther-Nebel, Wirtin, in Kleinliitzel;
Grundpfand: Grundstiicke Grundbuch Kleinliltzel Nrn. 52, 53, 148 und 206.

Dornach, den 21.September 1945. (W 366%)

Der Amtsgerichtspriisident von Dorneck-Thierstein:
Haberthiir.

~ Die nachgenannten Schuldbriefe werden als vermisst gemeldet und zur
Amortisation beantragt:

1. Inbaherschuldbrief, datiert den 10.Februar 1980, per Fr.13000, im
2. Rang, mit Vorgang Fr.34 000, lastend auf Parzelle: Grundbuch Kreuz-
lingen, Parzelle Nr.E.Bl 341, mit Wohnhaus Nr.2611V; Schuldner und
Gliubiger: Georg Bichtold- Bﬁchx, «Zum ersengrund; in Winterthur;

2. Ueberbessorungshrief per Fr.200, datiert den 29. September 1894, Pfand-
protokoll Band M, Seite 445, Nr. 6556, lautend auf Jakob Brunnenmeister,
Zimmermann, Neuwilen (jetzige Pfandeigentiimerin: Frau Marie Schdn-
wald-Brunnenmeister, Neuwilen), und zugunsten Johs. Arnold, Gemeinde-
prisident, in Neuwilen;

8. Schuldbrief per Fr.2000, datiert den 15. November 1921, Pfandprotokoll
Alterswilen, Band U, Seite 111, Nr.100, lautend auf Karl Oberhénsli,
«Zum Russli> in Neuwilen, und zugunsten August Zahner, in Neuwilen;

4. Schuldbrief per Fr.1800, datiert den 81.Juli 1912, Pfandprotokoll Alters-
wilen, Band R, Seite 79, Nr. 68, lautend auf Daniel Trachsel, Landwirt, in
Biitershausen-Dippishausen (jetziger Pfandeigentiimer: Ernst Trachsel,
Landwirt, in Bétershausen-Dippishausen), und zugunsten der Thm-gamschen
Kantonalbank Weinfelden;

B. Schuldbrief per Fr.250, datiert den 81.Juli 1912, Pfandprotokoll Alters-
wilen, Band R, Seite 80, Nr. 64, lautend auf Daniel Trachsel, Landwirt, in
Bitershausen- Dlppmhausen (]etzxger Pfandeigentiimer: Ernst Trachsel,
Landwirt, in Bitershausen-Dippishausen), und zugunsten der Thurgau.ischen
Kantonalbank Weinfelden}

8. Schuldbrief per Fr. 5300, datiert den 30. Mai 1925, Pfandprotokoll Alters-
wilen, Band V, Seite 300 Nr. 48, lautend auf Eduard Stnder-Rapp,
Zimmermeister, in Lengwil, und zugunsten der Thurgauischen Kantonal-
bank, Filiale Kreuzlingen;

. Schuldbrief per Fr.10000, datiert den 28. August 1912, Pfandprotokoil
Grundbuch des Kreises Gotthehen, Band O, Seite 380, Nr.114; letzter
Schuldner: Ulrich Ublmann, geboren 1867, Landwm von Trub, «Zum
Ochsen», in Engwilen; letzte Gldubigerin: Thurgamsche Kantonalbank,
Filiale Bischofszell, mit Zession an den Schuldner.

Wer auf die obgenannten Schuldhriefe Anspruch erhehen will, wird hier-
mit aufgefordert, innert einem Jahr den Schuldbrief zu Ziffer 1 beim Grund-
buchamt Kreuzlingen, die Schuldbriefe zu Ziffer 2 bis 6 heim Grundbuchamt
Alterswilen und den Schuldbrief zu Ziffer 7 beim Grundbuchamt Gottlieben
in Tigerwilen vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung dieser Schuldbriefe
ausgesprochen wird. (W 3612)

Kreuzlingen, den 18.September 1945.
Gerichtsprisidium Kreuzlingen:
Dr. Hans Roth.

-3

. Der unbekannte Hypothekargliuhiger der Grundpfandforderung gemiss
Schuldbrief per Fr.2000, lastend mit Vorgang von Fr.35000 auf der
Liegenschaft vormals Lenz-Rossi, Kataster-Nr.252 1, Bischofszell, wird
Offentlich aufgefordert, sich innert der Frist eines Jahres, von der Publi-
kation an, beim Bezirksgerichtsprisidium Bischofszell zu melden und seine
Rechte geltend zu machen. (W 3652)

Weinfelden, den 21. Septemher 1945.
Gerichtskanzle] Bischofszell.

Deuxié¢me insertion

Par jugement du 25 juillet 1945, le Tribunal a ordonné au détenteur
inconnu de la cédule hypothécaire 2me rang, de fr.15000, inscrite am
registre foncier de Genéve le 16 "décembre 1933, sous PjB. 2636, an
fenillet 2449, reposant sur I'immeuble de AlherLPaul Fabre, fils de Fra.n(;ms-
Jules, négociant, formant au cadastre de la commune de Gendve, section
Cité, la parcelle n° 5460, feuille 40, et sur la pardelle en dépendant da
ne 5475, feuille 40, de 3 a 2,50 m?, de la produire et de la déposer au greffe
du Tribunal de premiére instance de Gendve dans le délai d’une année dés
la premiére insertion du présent Jngement, faute de quoi la.nnulatlon en sera
prononcée. (W 282%)

Tribnnal de premitre instance de Genéve.
Ed. Drexler, président p. d.;
F. Charrot, greffier.

Handeisregister - Registre du commerce.- Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

10. September 1945.
Baugenossenschatt ORION Winterthur, in Winterthur. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 18. April 1945 eine Genossen-
schaft. Sie ist eine auf dem Prinzip der Selbsthilfe aufgebaute Verbindung,
vorwiegend von Baufirmen, zu dem Zweck, diesen bei flauem Geschafts-
gang durch Erwerb, Ueberbauung, Verwaltung und Verwertung von Liegen-
schaften Arbeit zu beschaffen. Die Genossenschaft betatigt sich auch auf
zweckdienliche Weise am gemeinniitzigen Wohnungsbau; sie unterzieht
sich dabei allen Bedingungen der 6ffentlichen Hand. Das Genossenschafts-
kapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr.500. Die personliche Haftpflicht
der Mitglieder fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist aus-
geschlossen. Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter durch einfachen Brief.
Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Prasident oder Vizeprésident
fiithren Kollektivunterschrift mit dem Aktuar oder dem Kassier. Der
Vorstand besteht gegenwirtig aus Hans Schmassmann, von Winterthur,
Prasident; Karl Schmassmann, von Winterthur, Vizeprasident, und Ernst
Oberperfler, von Winterthur, Aktuar; alle in Winterthur. Domizil: Gartner-
strasse 15, in Winterthur 1, bei Karl Schmassmann.

11. September 1945.
Hedwig Pellanda, in Ziirich (SHAB. Nr. 210 vom 7. September 1944,
Seite 1990), Handel mit Biirsten usw. Die Firma wird abgeandert in BLIHAZ
Blinden- und Invallden-Handelsbetrieb Hedwlg Pellanda.

21. September 1945.
Neue Etna Fllm Co. A.G., bisher in Basel (SHAB. Nr. 92 vom 21. April
1945, Seite 911). In der Generalversammlung vom 30. August 1945 wurde
der Sitz nach Zirich verlegt und die Statuten entsprechend geandert.
Das Aktienkapital betrigt Fr. 61 380, eingeteilt in 61 Aktien zu Fr. 1000
und 190 Aktien zu Fr. 2. Alle Aktien lauten auf den Inhaber und sind voll
einbezahlt. Die Gesellschaft bezweckt Erwerbung und Weiterfiihrung des
frither von der einfachen Gesellschaft ¢ Luzerner Filmverleih und Monopol-
vertrieb Christian Kargs, in Luzern, betriebenen Geschéftes sowie den
Betrieb von Kinotheatern in gepachteten oder selbsterworbenen Lokalen.
Die Gesellschaft kann sich auch an andern Unternehmungen jeglicher
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Branche beteiligen oder solehe erwerben. Die Gesellschaft hat das vormals
von der einfachen Gesellschaft ¢ Luzerner Filmverleih und Monopolvertrieb
Christian Karg», Luzern, innegehabte Geschaft auf Grund der Bilanz vom
17. Oktober 1917 erworben. Der Kaufpreis betrug Fr. 70 000 und wurde
getilgt dureh Uebergabe von 42 voll liberierten Aktien und durch Barzahlung
von Fr. 28 000 an den Sacheinleger. Die urspriinglichen Statuten datieren
vom 5. November 1917. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mit-
gliedern. Dr. Walter Wellauer ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
dessen Unterschrift sowie diejenige von Fritz Steiger sind erlosehcn. Einziger
Verwaltungsrat’ mit Einzelunterschrift ist Dr. Alired Robert Schmidt-
Daxelhofer, von Basel, in Zuneh Geschiftsdomizil: Seehofstrasse 16, in
Zirich 8.

21. September 1915.
Schindier-Aufziige und Motoren-Aktlengeselischatt Ziirlch, in Ziirieh 2
(SHAB. Nr.171 vom 24. Juli 1944, Seite 1665). Dureh Beschluss der
Generalversammlung vom 7. September 1945 wurde das Grundkapital von
Fr. 500 000 dureh Ausgabe von 1000 Inhaberaktien zu Fr. 500 auf
Fr. 1000 000 erhoht, eingeteilt in 2000 voll einbezahlte Inhaberaktien zu
Fr. 500. Die Statuten wurden dementsprechend revidiert.

21, September 1945.
Frau Lina Miiller-Meler Stiftung, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 122 vom
28. Mai 1940, Seite 985). Dr. Eduard Wiist ist infolge Todes aus der
Stiftungskommission ausgeschieden; seine Unterschrift ist -erloschen.
Dr. Adolf E. Altherr, bisher Vizeprasident, ist nun Prasident der Stiftungs-
kommission; er fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift. Neu wurde als
Mitglied und Vizeprasident der Stiftungskommission gewahlt Dr. Paul
Thiirer, von Chur und Valzeina, in Zirieh. Er fihrt Kollektivuntersehrift
mit je einem der tbrigen zelehnungsberechtlgten Mxtgheder der Stiftungs-
kommission.

21. September 1945. Malergeschift.
G. Santl, in Ziirich (SHAB. Nr. 295 vom 15. Dezember 1944, Seite 2754),
Malergeschift. Der Firmainhaber ist nun Biirger von Ziirieh.

21. September 1945.
Fiirsorgestiftung der Firma G. Santl, in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 295 vom
15. Dezember 1944, Seite 2754). Der Prasident des Stiftungsrates, Gualtiero
Santi, und das weitere Mitglied des Stiftungsrates, Leni Santi, geborene
Hausamann, sind nun Biirger von Ziirich.

21. September 1945.
Zeitweg Bau-A.-G., in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 127 vom 4. Juni 1945,
Seite 1262). Neues Geschaftslokal: Bueheggstrasse 149, in Ziirich 6.

21. September 1945. Velobestandteile usw.
J. Andreola, in Ziirich (SHAB. Nr. 10 vom 13. Januar 1944, Seite 106),
Fabrikation und Vertrieb von Velobestandteilen usw. Die Firma ist infolge
Aufgabe des Geschaftes erloschen.

21. September 1945. Technische Neuheiten.
Nlklaus Volimar, in Ziirich (SHAB. Nr.260 vom 6. November 1943,

Seite 2486), Fabrikation und Verkauf von technischen Neuheiten. Diese

Firma ist infolge Abtretung des Gesehaftes erloschen. -

21. September 1945. Optische Artikel.

Frau K. Halder, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist Rosa Klara Halder,
geborene Schenker, von Lenzburg, in Ziirich 7, mit ihrem Ehemann Max
Armin Halder, von Lenzburg, in Zirich, welchem Einzelprokura erteilt
ist, in Giitertrennung lebend. Dieser hat gemiss Artikel 167 ZGB. die
Zustimmung erteilt. Handel en gros mit optischen Artikeln. Klosbach-
strasse 10.

21. September 1945. Vermdgensverwaltung, Wirtschafts- und Finanz-

beratung.

Dr. jur. Glovanni Wenner, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Dr. jur.
Giovanni Federico Alessandro Wenner-Legler, von St. Gallen, in Kiisnacht
(Ziirieh). Vermogensverwaltung, Wirtschafts- und Finanzberatung. Urania-
strasse 15.

21. September 1945.

Clnéma Morgental G.m.b.H., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 90 vom 19. April 1945,
Seite 894). Dr. Max Indermaur ist nieht mehr Gesellschafter. Seine Stamm-
einlage von Fr. 10 000 ist an den neuen Gesellschafter Otto Hauser, von
Trasadingen (Sehaffhausen); in Ziirich 2, ibergegangen. Der Gesellschafter
Walter Lang ist infolge Todes aus der Gesellschaft a hieden. Seine
Stammeinlage von Fr. 10 000 ist infolge Erbganges auf seine Eltern, Josef
Lang und Frieda Lang, geborene Aeschbacher, iibergegangen. Diese Ehe-
gatten, Josef Lang und Frieda Lang-Aesehbacher, haben die Stammeinlage
von Fr. 10 000 an den Gesellschafter Otto Hauser verdussert. Die Stamm-
einlage des einzigen Gesellschafters Otto Hauser betrdgt Fr. 20 000. Dr.Max
Indermaur und Walter Lang sind nicht mehr Gesehaftsfiihrer; deren Unter-
schriften sind erloschen. Geschéftsfithrer mit Einzelunterschrift ist der
Gesellschafter Otto Hauser. Die Statuten sind durch Beschluss der Gesell-
schafterversammlung vom 6. September 1945 dementsprechend revidiert
worden. Geschéftslokal: Langstrasse 83, in Ziirich 4.

21. September 1945. Chemisch-pharmazeutische Produkte usw.
Chimo, Dr. A. Chimowicz, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Dr. Albert
Chimowicz, polnischer Staatsangehoriger, in Ziirich 1. Fabrikation und
Vertrieb von chemisch-pharmazeutischen, chemisch-technischen und kos-
metischen Praparaten. Talstrasse 22.

21. September 1945. Elektrische Beleuehtungsartikel.

Frau Emma Barbé, in Ziirich (SHAB. Nr. 209 vom 7. September 1938,
Seite 1943), elektrische Beleuchtungsartikel. Einzelprokura ist erteilt an
Engen Barbé, von Basel, in Zirich. Neues Geschiftslokal: Werdmiihle-
strasse 10.

Bern — Berne — Berna
Bureau Burgdorf
21. September 1945.
Kantonalbank von Bern, Filiale Burgdort (Banque Cantonaie de Berne,
Succursale de Berthoud), Staatsinstitut, Zweigniederlassung in Burg-
dorf (SHAB. Nr. 20 vom 25. Januar 1945), mit Hauptsitz in Bern. Die
Kollektivprokuren von Theodor Senn und Ernst Bichsel sind erloschen.

Bureau Inlerlaken
20. September 1945. Schuhe, Sportartikel.
Fritz Molltor, in Wengen, Gemeinde Lauterbrunnen, Schuh- und Sport-
geschéft, Spezialitit handgemachte Ski-und Bergschuhe (SHAB. Nr. 85

vom 12. April 1935, Seite 946). Die Firma erteilt Einzelprokura an Mina
Molitor-Urech und Karl Molitor, beide von Lauterbrunnen, in Wengen,
Gemeinde Lauterbrunnen. .

Bureau de Moulier

21 septembre 1945,
Banque Cantonale de Berne, succursaie de Moutler, suceursale & Moutier
(FOSC. du 19 janvier 1945, n° 15, page 163), avec si¢ge principal & Berne.
Les procurations collectives de Théodore Senn et Ernest Bichsel sont
radiées.

21 septembre 1945.
Banque Cantonaie de Berne, agence de Maileray, agence 4 Malleray
(FOSC. du 19 janvier 1945, n°15, page 163), avec siége principal 4 Berne.
Otto Wiirgler, de Jegenstorf, directeur, & Berne, a la signature collective
pour l'agence de Malleray. Les procurations collectives d’Ernest Bichsel
et Théodore Senn sont radiées.

Bureau de Porreniruy

20 septembre 1945. Denrées eoloniales, etc.
Paul Terrler, & Courtemafche, denrées coloniales, représentations de
diverses natures (FOSC. du 10 novembre 1938, n® 264, page 2398). La
raison est radiée par suite de cessation de commerce.

20 septembre 1945. Vétements'de travail.
Paul Terrler et fiis, & Courtemaiche. Paul Terrier, fils d’Ignace, et Jean
Terrier, fils de Paul, les deux de Montignez, & Courtemaiche, ont constitué
sous cette raison sociale une soeiété en nom collectif qui a commencé le

20 ao(t 1945. Fabrieation et vente de vétements de travail.

~ Bureau Saanen

21. September 1945. Sportbasar
Emll Kunz, in Saanenméser, Gemeinde Saanen. Inhaber dieser Firma
ist Emil Kunz, von Diemtigen, in Saanenméser, Gemeinde Saanen. Sport-
basar.

21. September 1945, " Restaurant.
Bertha Louise Dorner, in Saanen, Betrieb des Gasthofs und Restaurants
zur Krone (SHAB. Nr. 178 vom 4. August 1942, Seite 1782). Die Firma
wird infolge Geschéaftsiiberganges geldscht.

Bureau Thun
. 18. September 1945. Waren aller Art.
Versandgeschidft Hans Burri-Dietiker, bisher in Bern, Versandgeschift
fir Waren aller Art und Reklamevermittlung (SHAB Nr. 134 vom
12. Juni 1945, Seite 1342). Die Firma hat den Sitz naeh Hiinibach,
Gemeinde Hilterfingen verlegt. Inhaber ist Hans Burri-Dietiker, von
Riisehegg, in Hiinibaeh, Gemeinde Hilterfingen. Neue Geschéftsnatur:
Versandgeschaft fur Waren aller Art.

21. September 1945. Schuhe, Textilwaren.

Fritz Luginbiihl, in T h u n. Inhaber dieser Firma ist Fritz Luginbiihl, von"
Bowil, in Thun. Handel mit Schuhen und Textilwaren. Mittlere Strasse 30.
" 21. September 1945..

| Biililzapotheke & Billlzdrogerie Aktiengeselischaft, vormais Kiirstelner & Cle.,

in Thun (SHAB Nr. 208 vom 6. September 1934, Seite 2482). Aus dem’
Verwaltungsrat ist infolge Todes ausgesehieden Ernst Huber; seine Unter-
sehrift ist erloschen. Rudolf Beck, von Thun und Sumiswald, in Thun,
und Frieda Biirki, von Brenzikofen, m Thun, wurden zu Prokuristen
ernannt. Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Trachselwald
21. September 1945.
Felizurichterel G.m.b.H., in Riiegsauschachen, Gemeinde Riiegsau.
Gemass offentlicher Urkunde und Statuten vom 3. September 1945 hat
sieh unter dieser Firma eine Gesellschait mit beschrinkter Haftung ge-

‘bildet. Thr Zweck ist die Zurichtung und Veredelung aller Arten von Fellen

fir fremde und eigene Reehnung, An- und Verkauf von Fellen und ver-
wandten Artikeln. Das Stammkapital betragt Fr.20 000. Gesellschafter
sind: Heinz Buess, von Oltingen, in Burgdorf, als Minderjdhriger handelnd
mit Zustimmung seines Vaters Hans Bues$, mit einer Stammeinlage von
Fr. 12000, und Joseph Meyer-Ruekstuhl, von und in Luzern, mit einer
Stammeinlage von Fr. 8000. Mitteilungen ‘an die Gesellschafter erfolgen
brieflich. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Gesehiftsfiithrer ist Heinz Buess, von Oltingen, in Burgdorf. Er fihrt

Einzelunterschrift. Geschiftslokal: Alte Gerberei, Rilegsauschachen.

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)
19. September 1945. Garage, Taxibetrieb usw.
Frledrich Gugger, in Reutigen. Inhaber der Firma ist Friedrich Gugger,
von Buchholterberg, in Reutigen. Autogarage, Reparaturwerkstatte, ‘I'axi,
Postautokurs. Hani, Reutigen.

Luzern — Lucerne — Lucerna

19. September 1945. Herrenmodeartikel usw.
Kofier & Co., in Luzern, Kollektivgesellschaft, Herrenmode, Handsehuhe
und Nouveautés (SHAB. Nr. 104 vom 5. Mai 1938, Seite 1002). Der Gesell-
schafter Dr. Max Kofler-Erni ist wohnhaft in Basel. Das Hauptgeschaft
befindet sich am Grendel 21.

20. September 1945.
Kiihihaus- Genossenschatt Luzern,in Luzern (SHAB. Nr. 99 vom 29. April
1941, Seite 826). Anton Emmenegger ist infolge Todes aus dem Vorstand
ausgeschieden und seine Unterschrift erlosehen. An dessen Stelle wurde als
Vizeprisident mit Kollektivunterschrift gewahlt Jules Bachmann (bisher
Mitglied), von Luzern und Zofingen, in Luzern.

20. September 1945.
FRISCO-Vertrieb Luzern G.m.b.H., in Luzern, Handel mit tiefgekiihlten
Lebensmitteln (SHAB. Nr. 149 vom 29. Juni 1945, Seite 1526). An der
Gescllschafterversammlung vom 17. September 1945 wurde § 1 der Sta-
tuten in dem Sinne abgedndert, dass die Firma nun lautet: Tiefkiihi~
Produkte Luzern G.m.b.H.

20. September 1945. Tuchwaren usw.
Zeder-Kurmann, in Willisau-Stadt. Inhaber der Firma ist Anton
Zeder-Kurmann, von und in Willisau-Stadt. An seine Ehefrau Blanka
Zeder-Kurmann, von und in Willisau-Stadt, ist Einzelprokura ertcilt.
Handel mit Tuch-, Mass- und Konfcktionswaren fiir Damen und Herren.
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20. Septémber 1945. Gewiirze usw.
Al. Ambiihl, in Luzern, Handel mit Gewiirzen jeder Art usw. (SHAB.
Nr. 165 vom 18. Juli 1945, Seite 1707). Die Firma wird gcmiss Entscheid
der Aufsichtsbehdrde {iber das Handelsregister vom 13. September 1945
von Amtes wegen geldscht.

20. September 1945. Rodungen, Torf usw.
Danlel Brechbiihl, in Entlebuch, Rodungen, Torfausbeutungen, Drai-
nagen usw. (SHAB. Nr. 30 vom 6. Februar 1945, Seite 302). Ueber diese
Firma wurde unterm 14. August 1945 der Konkurs erkannt.

20. September 1945.
Ibag, Immoblllen- und Bau A.G., in Luzern. Unter dieser Firma hat sich
laut 6ffentlicher Urkunde und Statuten vom 7. September 1945 eine Aktien-
gesellschaft gebildet. Die Gesellschaft bezweckt den Kauf, den Bau und die
Verwaltung von Liegenschaften. Sie kann sich auch an Unternehmungen
gleicher Art beteiligen und alle Geschafte tatigen, die zur Erfilllung des
Geschaftszweckes notwendig sind. Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000,
eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Auf dasselbe sind Fr. 20 000 bar
einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschrie-
benen Brief. Offizielles Publikationsorgan ist das Schwecizerische Handeks-
amtsblatt. Der Vcrwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziges
Mitglied des Verwaltungsrates ist Dr. med. Oskar Dubach, von und in
Luzern. Er fithrt Einzelunterschrift. Adresse: Frankenstrasse 12.

21. Scptember 1945. Kunstharz, Regenschutzbekleidung usw.
Hans Gautschl, in Luzern, Handel mit Kunstharz, Regenschutzbeklei-
dungen und Textilien sowie einschligigc Vertretungen (SHAB. Nr. 204
vom 1. Scptember 1945, Seite 2099). Als weitere Geschiftsnatur wird ver-
zeigt: Vertricb chemisch-technischer Produkte.

21. September 1945. Chemisch-technische Produkte usw.
Paul Vogel, in Luzern. Inhaber der Firma ist Paul Vogel, von Escholzmatt,
in Luzern. Vertretung in chemisch-technischen Produkten (Bodenwichse,
Bodendlc und_&hnliches). Rossligasse 19.

21. September 1945. Granitsteinbriiche.
M. Tolusso & Co., in Willisau-Stadt, Ausbeute von Granitsteinbriichen
im Tessin (SHAB. Nr. 133 vom 11. Juni 1945, Seite 1330). Aus dieser
Kollektivgesellschaft sind ausgeschieden Paolo Borgatta, Aegidio Longhi
und Giuseppe Saggini.

Schwyz — Schwyz — Svitto

22. September 1945.
Konsumvereln Slebnen, in Siebnen, Gcmeinde Schiibelbach (SHAB.
Nr. 187 vom 14. August- 1942, Seite 1859). An der Genera]versammlung
vom 25. Juni 1944 hat die Genossenschaft ihre Statuten in Anpassung an
das neue Obligationenrecht revidiert. Die Publikationen erfolgen durch das
« Genossenschaftliche Volksblatt » und in den vom Gesetz vorgeschricbenen
Fillen durch das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Unterschrift
fithren Prisident oder Vizeprasident mit dem Verwalter kollektiv. Vize-
préasident ist Anton Diethelm, von Schiibelbach, in Siebnen, Gemeinde
Schiibelbach.

22. September 1945. Hotel, Schweinemasterei usw.
Frau Windlin-Dober, in Kiissnacht a. R., Hotel Adler und Rcstaurant
Kiissnachterstiihli, Schweinemisterei (SHAB. Nr.251 vom 28. Oktober
1942, Seite 2456). Die Firma wird infolge Geschiftsiihergabe geloscht.
Aktiven und Passiven sind fibergegangen auf die neue Firma ¢« Franz Meyer-
Dober », in Kiissnacht a. R.

22. September 1945. Hotel, Kiserei, Schweinemast.
Franz Meyer-Dober, in Kiissnacht a. R. Inhaber der Firma ist Franz
Meyer-Dober, von Obergdsgen (Solothurn), in Kiissnacht a. R. Die Firma
iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschcnen Firma ¢ Frau Windlin-
Dober », in Kiissnacht a. R. Die Firma crteilt Prokura an Thcresia Meyer-
Dober, von Obergésgen, in Kiissnacht a. R. Gastwirtschaft, Kaserei mit
Schweinemast.

22. September 1945. Bickerei, Konditorei.
Jos.Grob, in Einsiedeln. Inhaber der Firma ist Josef Grob, von Biitschwil,
in Einsiedeln. Béckerei, Konditorei.

22. September 1945.
Hans Kennel, Krduterhaus « Mythens, in Seewen, Gemeinde Schwyz
(SHAB. Nr. 3 vom 5. Januar 1935, Seite 25). Die Firma wird infolge Um-
wandlung in eine Kollektivgescllschaft geléscht. Aktiven und Passiven sind
tibergegangen auf die neue Firma «Hans Kennel & Co., Krauterhays
¢ Mythen », in Seewen, Gemeinde Schwyz:

22. Septemher 1945.
Hans Kennel & Co., Krduterhaus « Mythen », in Seewen, Gemeinde Schwyz.
Hans Kenncl, von Steinerberg, in Seewen, Gemeinde Schwyz, und Albert
Seeberger, von Schwarzenberg (Luzern), in Schwyz, sind unter dieser Firma
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. September 1945 ihren
Anfang nahm. Die Firma iithernimmt Aktiven und Passiven der erlo-
schenen Firma ¢Hans Kennel, Kriuterhans ,Mythcn’s, in Seewen, Ge-
mcinde Schwyz. Handlung und Kriuterhaus.

22. September 1945. Bett-Tisch.
A. Bachmann, in Hinterthal, Gemeinde Muotathal. Inhaber der Firma
ist Arnold Bachmann, von Knutwil (Luzern), in Hinterthal, Muotathal.
Herstellung und Vertrieb des s ARBA »Bett-Tisches.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

20. September 1945. Gasthaus usw.
Jos. Scherrer z. Lowen, in Sachseln, Gasthaus, Pension und Sattlerei
(SHAB. Nr. 158 vom 10. Juli 1934, Seite 1911). Die Einzelfirma ist infolge
‘I'odes des Inhabers erloschen.

20. September 1945. Gasthaus, Sattlerei usw.
Jos. Scherrer z. Lowen, in Sachseln. Inhaber der Einzelfirma ist Josef
Scherrer, von Flithli (Luzern), in Sachseln. Gasthaus, Pension und Satt-
lerei.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Tafers (Bezirk Sense)

21. September 1945. Spenglerei usw.
Oppliger Léon, in Sensebriicke, Gemeinde Wiinnewil, Installation,
Spenglerei und Bau von Kiihlanlagen (SHAB. Nr. 210 vom 10. September
1925, Seite 1541). Neue Geschaftsnatur: Spenglerei, Installationen,
Zentralheizungen, Bau von Kiihlanlagen.

21, September 1945. Spezcreien.
Miilhauser Bertha, in Rechthalten, Spezereihandlung (SHAB. Nr. 282
vom 2. Dezember 1935, Seite 2942). Die Firma wird geéndert in Bertha
Miilhauser-Wider.

21. September 1945. Spezereien, Schuhe usw.
Schwartz Josef, in Giffers, Spezereihandlung und Futterhandlung
(SHAB. Nr. 177 vom 1. August 1927, Scite 1402). Dic Firma hat den
Handel mit Futterartikeln aufgegeben Sie betreibt nun Spezerei-, Schuh~
und Eisenwarenhandlung.

21. September 1945. Kase usw.
Schaller Karl, in Sensebriicke, Gemeinde Wiinnewil, Handel mit Kise
und Butter (SHAB Nr. 163 vom 16. Juli 1929). Die Firma wird infolge
Aufgabe des Geschiftes geloscht.

21. September 1945. Spezereien.
Schafer, Wwe. Rosa, in Lehwil, Spezereihandlung (SHAB. Nr. 57 vom
10. Mérz 1937, Seite 569). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes
geldscht. .

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal

19. September 1945. Miihle usw.
Ernst Haefell, in Egerkingen, Betrieb einer Kundenmiihle, Handel mit
samtlichen Futtermitteln und Miillereiprodukten. Vertretungen mit Nahr-
mitteln und chemisch - technischen Produkten (SHAB. Nr. 184 vom
8. August 1941, Seite 1565). Der Firmainhaber Ernst Haefeli hat sich
verehelicht und mit seiner Ehefrau Elisabeth, geborene Habliitzel, durch
Vertrag Giitertrennung vereinbart.

Bureau Lebern

19. September 1945. Tricotage, Strumpfwaren usw.
Walker-Stauffer, in Selzach, Handel mit Tricotage, Strumpfwaren und
Ueberkleidern (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar 1945, Seite 115). Die Einzel-
firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes geldscht.

Bureau Sladl Solothurn

19. September 1945.
J. Athanaslou & Co. A.G. Fabrlk orlentallscher Zlgaretten (J. Athanaslou
& Cle. S.A., Fabrique de clgarettes orlentales), in Solothurn (SHAB.
Nr. 211 vom 10. September 1943, Seite 2038). In den Generalversammlungen
vom 19. Juni 1945 und 28. August 1945 sind die Statuten abgeindert
worden. Die Gesellschaft hezweckt die Herstellung und den Vertrieb von
Zigaretten und Tabakfabrikaten sowie die Vornahme aller dazu erforder-
lichen Hilfsgeschiafte. Das Aktienkapital von Fr. 160000 ist nunmehr in
320 Namenaktien zu Fr. 500 eingeteilt; sie sind voll einbezahlt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern. Neu sind in den Verwaltungsrat
Fritz Schiirch-Sieburg, von Solothurn, in Bex, und Paul Konrad Gimmi,
von und in St.Gallen, gewihlt worden. Sie fiihren die Unterschrift nicht.
Alfred Beck ist nun auch Delegicrter. Die Geschéftsfithrung erfolgt durch
die Delegierten des Verwaltungsrates, welche Einzelunterschrift fithren.

19. Septemher 1945.

'A. Batschari, Manufacture de Clgarettes, Soclété Anonyme (A. Batschari,

Clgarettenfabrik Aktlengesellschaft) (A. Batschari, Clgarettes-Manufactory,
Limited) (A. Batschari, Manlfattura dl Slgarette, Socletd Anonlma), in
Solothurn (SHAB. Nr.36 vom 13. Februar 1943, Seite 347). In den
Generalversammlungen vom 19. Juni 1945 und 28. August 1945 sind die
Statuten abgedndert worden. Die Gesellschaft bezweckt die Herstellung
und den Vertrieb von Zigaretten und Tabakfabrikaten sowie die Vornahme
aller dazu erforderlichen Hilfsgeschifte. Das Aktienkapital von Fr. 80 000
ist nunmehr in 160 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 500 eingeteilt.
Der Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern. Neu sind in den Ver-
waltungsrat Fritz Schiirch-Sieburg, von Solothurn, in Bex, und Paul
Konrad Gimmi, von und in St.Gallcn, gewahlt worden. Sie fithren die
Unterschrift nicht. Die Geschaftsfiihrung erfolgt durch die Delegierten
des Verwaltungsrates, welche Einzelunterschrift fiihren.

19. September 1945.
Alkoholfreles Restaurant Alols Mathls, in Solothurn (SHAB. Nr.113
vom 15. Mai 1944, Seite 1098). Der Wortlaut der Firma sowie die Geschafts- -
natur werden wie folgt abgeandert: Hotel Bahnhof A. Mathls. Hotel-
und Restaurationsbetrieb.

20. Septemher 1945. Gasthof.
Adolf Liithl, in Solothurn, Gasthofbetrieb, Hotel Ldwen (SHAB. Nr. 86
vom 13. April 1944, Seite 845). Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes
und Wegzuges erloschen.

Basel-Land — Bale-Campagne — Basilea-Campagna
7. September 1945.

Wohnbau- Genossenschaft « Sunnlgs Helm s, in Sissach. Unter dieser Firma
besteht eine Genossenschaft. Sie bezwcckt die Erstcllung, Vermietung und
den Verkauf von Eigenheimen und Siedelungen. Dic Genossenschaft stellt
sich zur Aufgabe, dcr herrschenden Wohnungsnot durch Erstellung einfacher,
aber zweckmissiger Kleinsiedelungen zu begegnen, insbesondere kinder-
reichen Arbeiterfamilien zu einem eigenen Heim mit geniigend Pflanzland
zu verhelfen, die Selbstversorgung zu férdern und die Liebe zur Scholle und
damit zur Heimat zu festigen. Die Genossenschaft kann auch alle iibrigen
Geschifte tatigen, die it dem vorgenannten Zwecke direkt oder indirekt
im Zusammenhang stehen. Die Statuten datieren vom 8. Juni 1945. Das
Genossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 10. Die personliche
Haftbarkeit der Genossenschafter ist ausgeschlossen. Die Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung
besteht aus wenigstens 3 Mitgliedern. Es gehdren ihr gegenwartig an: Fritz
Burg, von Neuhausen am Rheinfall (Schaffhausen), in Oberdorf, Prasident;
Johann Wilhelm Stehlin, von Basel, in Neuewelt, Gemeinde Miinchenstein,
Vizeprésident; Oskar Baur, von Oberhofen am Thunersee (Bern), in Sissach;
Adolf Wernli, von Basel, in Neuewelt, Gemeinde Miinchenstein; Walter
Herrli, von Lyss (Bern), in Arlesheim; Paul Rieder, von Rothenfluh, in
Sissach, und Karl Fluhbacher, von Buckten, in Liufelfingen. Die Unter-
schrift fiihrt der Président oder der Vizeprasident mit einetn der iibrigen
Mitglieder der Verwaltung. Geschiltslokal: Teichweg 238 (bei O. Baur,
Rechtsanwalt),
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Appenzeli-IRh. — Appenzeli-Rh. int. — Appenzeiio int.

18. Scptember 1945.
Dariehenskasse Gonten, in Gonten, Genossenschaft (SHAB. Nr. 79
vom 3. April 1944, Seite 778). Der Aktuar Anton Isenring ist aus dem
Vorstand ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als
AXktuar in den Vorstand gewahlt Adolf Hafner, von Andwil und Waldkirch,
in Gonten. Der Aktuar fiihrt mit dem Prasidenten oder dem Vizeprasidenten
kollektiv die Unterschrift.

20. September 1945. Wein, Mineralwasser, Autotransporte.
Aibert Nispie, in Appenzcll. Inhaber dieser Firma ist Albert Nisple,
von und in Appenzell. Handel mit Wein und Mineralwasser, Kolonialwaren
und Landesprodukten sowie Autotransporte. An der Gaiserstrasse.

St. Gallen — St-Gall — San Galio

12. September 1945. Strickwaren.
Estriwa A.G. (Estriwa S.A.) (Estriwa Ltd.), in Ebnat (SHAB. Nr. 9 vom
13. Januar 1943, Seite 114). In der ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 31. August 1945 wurde das Aktienkapital von Fr.50 000 auf
Fr. 100000 erh6ht dureh Ausgabe von 50 auf den Namen lautenden Akticn
zu Fr. 1000, welche durch Barzahlung voll liberiert sind. Gleichzeitig wurden
die bisherigen 200 Namenaktien zu Fr. 250 in 50 Namenaktien zu Fr. 1000
umgewandelt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll
liberierte Aktienkapital betragt nun Fr. 100 000, eingeteilt in 100 auf den
Namen lautende Aktien zu Fr. 1000. Weitere Statuteninderungen beriihren
die publizicrten Tatsachen nicht. Curt Staehelin ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in den
Ver\\‘altungsrat gewidhlt: Josef Th. Riitsche, von Kirchberg (St.Gallen),
in Worb, als Prisident; Otto Machler, von und in Lachen; Gottlieb Bloch-
linger, von Eschenbach, in Genf. Josef Th.Riitsche und Otto Michler
fithren Einzeluntersehrift.

18. September 1945. Fuhrhalterei, Autotransporte usw.
Grob Sohne, in Wattwil und Filiale in Sargans, Fuhrhalterci, Auto-
transporte, Kies, Sand, Reiseunternehmung (SHAB. Nr. 270 vom 17. No-
vember 1941, Seite 2306). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auflésung
und Uecbernahme der heiden Geschaftshetrieche durch dic Firmen « Jakob
Grob », in Wattwil, und ¢« Ernst Grob », in Sargans, erloschen.

18. September 1945.
J. Grob, Fuhrhaiterei, Autotransporte, in Wattwil. Inhaber dieser Firma
ist Jakob Grob, von Obstalden (Glarus), in Wattwil. Einzelprokura ist
erteilt an Walter Grob sen., von Obstalden, in Wattwil. Die Firma iiber-
nimmt den bisherigen Geschiftsbetrieb in Wattwil der Firma ¢ Grob
Sohne ». Fuhrhalterei, Autotransporte, Kiesgewinnung. Lindenhof.

18. September 1945.
Ernst Grob, Autofransporte, Kieswerk, in Sargans. Inhaber dieser Firma
ist Ernst Grob, von Obstalden (Glarus), in Sargans. Autotransporte, Kies-
gewinnung. Die Firma ibernimmt den bisherigen Geschaftsbetricb in
Sargans der Firma ¢ Grob Sohne ».

19. September 1945. Backerei usw.
Cari Heibling, in Rapperswil, Backerei-Konditorei (SHAB. Nr. 31 vom
8. Februar 1926, Seite 224). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschéftcs
_erloschen.

19. Septemher 1945. Naherei.
Arthur Gotz, in Diepoldsau, mechanische Naherei (SHAB. Nr. 288 vom
8. Dezember 1938, Seite 2623). Diese Fn‘ma ist infolge Verkaufs des Ge-
schiftes erloschen.

19. September 1945. Stickerei usw.
A. Faik, Brunnadern, in Brunnadern, Stickerei und Naherei (SHAB.
Nr. 197 vom 24. August 1923, Secite 1659). Diese Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma
¢« A. Falk, Stickerei & Naherei », in Brunnadern.

19. September 1945.
A. Falk, Stickerei & Niherei, in Brunnadern. Inhaher dieser Firma ist
Anton Falk, von Straubenzell, in Brunnadern. Die Firma {ibernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «A. Falk, Brunnadern », in
Brunnadern. Stickerei und Naherci.

19. September 1945. Kosmetik.
« Aiista » Aiine Staffelbach, in Heerbrugg, Gemeinde Au Inhaberin dicser
Firma ist, mit Zustimmung des Ehemannes.Ferdinand Staffelbach, Aline
Staffelbach, von Knutwil (Luzern), in Heerbrugg, Gemcinde Au. Kos-
metisches Laboratorium. Tramstrasse.

19. September 1945. Viehhandel.
Johann Kolier-Riss, in Eichberg. Inhaber dieser Firma ist Johann Koller-
Riss,von Schwende (Appenzell-IRh.), in Eichberg. Viehhandel ¢Zum Gemsli».

19. September 1945.
Versicherungskasse der Verkauls-Aktiengeseiischaft Heinrich Wiid’s geo-
ditische Instrumente, Stiftung in Heerhrugg, Gemeinde Balgach (SHAB.
Nr. 223 vom 23. September 1940, Scite 1711). Die Untersehrift des August
Ebi ist erloschen. An seiner Stelle wurde neu in den Stiftungsrat als Ver-
treter der Versicherten gewahlt Oskar Bauder, von Mett bei Biel, in Berneck.
Je cin Vertreter der Stifterin fithrt Kollektivunterschrift mit einem Ver-
treter der Versicherten.

19. September 1945.
Voikshausgenossenschatt St.Gaiien, in St.Gallen (SHAB Nr.19 vom
24, Januar 1935, Scite 216). Der bisherige Prisident Heinrich Widmcr, der
bisherige Vizeprasident Otto Bachmann, August Egger und Franz Halb-
ritter sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind er-
loschen. Neu wurden in den Vorstand gewdhlt Ernst Hirlimann, von
Zirich, als Prasident; Emil Sehénenberger, von Wald (Ziirich), als Aktuar;
Emil Steingruber, von Urndsch, und Jakoh Heuscher, von Schwellhrunn;
alle in St.Gallen. Das Vorstandsmitglied Rudolf Hefti wurde zum Kassier
ernannt. Prasident odcr Vizeprasident zeichnen je kollektiv mit einem
weitern Mitglied dcs Vorstandes.

19. September 1945.
Viehzucht- Genossenschaft Diepoldsau-Schmitter, in Diepoldsau (SHAB.
Nr. 63 vom 15. Marz 1941, Seite 523). Neu wurde in den Vorstand gewéhlt
Engelbert Hutter,von und in Diepoldsau, als Kassier. Der bisherige Kassier
Johann Kuster ist als solcher zuriickgetreten, bleibt jedoch Mitglied des
Vorstandes; seine Untcrschrift ist erloschen. Der Président zeichnet mit
Kassier oder Aktuar kollektiv zu zweien.

19. Septcmber 1945. Landesproduktc, Textilien usw.
G. Zweifel, in St.Gallen, Landesprodukte en gros; Textilien, Gummiartikel
und Bureaumaschinen (SHAB. Nr. 59 vom 12. Marz 1945, Seite 579). Das
Geschiftslokal befindet sich nunmehr St.-Jakobstrasse 16.

19. September 1945.
Schweizerische Bankgeseiischaft (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) ‘(Union Bank ot Switzeriand), bisher mit Hauptsitz in
St.Gallen (SHAB. Nr. 211 vom 10. September 1945, Secite 2163) und
Winterthur. Diese Aktiengescllschaft hat den Hauptsitz nach Zirich
(SHAB. Nr.210 vom 8. September 1945, Seite 2154/55) verlegt. Die
Hauptniederlassung St.Gallen wird daher von Amtes wegen geléscht.

19. September 1945.
Schweizerische Bankgeselischatt (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), Zwcignicderlassung in
St.Gallen. Die Nicderlassung, welche die scit 28. Oktober 1912 im Handels-
register von Zirich cingetragene Akticngesellsehaft ¢ Sehweizerische Bank-
gesellschaft », mit jetzigem Hauptsitz in Ziriech (SHAB. Nr. 210 vom
8. September 1945, Seite 2154/55), in St.Gallen im Hause St.-Leonhard-
strasse 24 hat, ist nun nicht mehr Hauptniederlassung, sondern Zweig-
niederlassung. Die Firma dieser Niederlassung bleibt unverindert. Zweck
der Gesellschaft ist wie bisher die Forderung von Handcl, Industrie, Ge-
werbe und Landwirtschaft, der Geschiftskreis der Gesellschaft umfasst
alle Arten von Bankgeschaften im In- und Ausland, insbesonderc: a) An-
nahme yon Geldern in den landes- und geschiftsiiblichen Formen; b) Ertei-
lung von gedeckten und ungedeckten Krediten; ¢) Diskontierung von
Wecliseln; d) An- und Verkauf von Wertschriften und Devisen; ¢) Aufbe-
wahrung und Verwaltung von Wertsehriften und Wertgegenstdnden,
Vermégensverwaltung, Testamentsvollstreckung, Vermietung von Schrank-
fachern; f) Uebernahme und Vermittlung von Anleihen und Geldgeschéften
von Staaten, Gemeinden, Korporationen, Gesecllschaften und Privaten;
Griindung taufménnischer, industrieller und gewerblicher Unternehmungen;
ausnahmsweise voriibergehender Betrieb derselben; g) dauernde oder
voriibergehende Beteiligung an Banken oder andern Unternchmungen. Die
Gesellsehaft ist berechtigt, Liegenschaften im In- und Auslande zu erwerben,
zu belasten und zu verkaufen. Zur Vertrctung der in Rede stehenden
Nicderlassung sind je zwei der im folgenden bezeichneten Zeichnungsherech-
tigten befugt: Dr. Rudolf Ernst, von und in Winterthur, Ehrenprasident
des Verwaltungsrates; Dr. h. c. Paul Jaberg, von Radelfingen, in Ziirich,
Prisident des Verwaltungsrates; Carl Biihler, von und in Winterthur, Vize-
prasident des Verwaltungsrates; Dr. Alfred Schaefer, von Aarau, in Ziirich,
und Fritz Richner, von Rupperswil (Aargau), in Ziirich, Generaldirektoren;
Hugo Grilebler, von Winterthur, in Kiisnacht (Ziirich), stellvertretender
Generaldirektor; Dr. Charles Zoelly, von und in Zirich, Generaldirektor;
Walter Gloor, von Birrwil, in St.Gallen, und Emil Schaer, von Wil, in
St.Gallen, Direktoren; Franz Hugentobler, von St.Gallen, und Emil
Hiirlimann, von St.Gallen, beide in St.Gallen, Vizedirektoren; Emil Hab~
lttzel von Triillikon, in St.Gallen; Caesar Sehwarzenbach, von Riischlikon,
in St.Gallen; Jean Weber, von Ohcruzwil, in St.Gallen; Conrad Greiner,
von Wittenbach, in St.Gallen; Dr. jur. Albert Sehatz, von und in St.Gallen;
Gottlieb Frey, von Auenstein, in St.Gallen; Eugen Pribil, von und in
Rorschach; Ernst Frischknecht, von Schwellbrunn, in St.Gallen; Josef
Wild, von und in St.Gallen; Hans Suter, von Granichen, in St.Gallen,
Emil Tanner, von Wald (Appenzell-ARh.), in St.Gallen, Prokuristen. Die
Kollektivuntersehrift des Fréderic N. Bates ist erloschen.

20. September 1945. Holz- und Eisenwaren.
J. J. Drittenbass, in St. Gallen. Inhaber dieser Firma ist Jakob Jonathan
Drittenbass, von Gaiserwald und Oberbiiren, in St.Gallen. Einzelpmkura
ist erteilt an Arthur Drittenbass, von Gaiserwald und Oberbiiren, in
St.Gallen. Vertretungen in, Export und Import von Holz- und Eisenwaren.
Webergasse 19.

20. September 1945. Backerei usw.
W. Berner, in Balgach. Inhaber dieser Firma ist Wilhelm Berner, von
Schaffhausen, in Balgach. Bickerei und Konditorei. Miihlacker.

20. September 1945. Vichhandel usw.
Hermann Stiidli, in Steinach. Inhaber dieser Firma ist Hermann Stiidli,
von . Oberhelfenschwil, in Steinach. Einzelprokura ist erteilt an Clara
Stiidli-Baenziger, von Oberhelfenschwil, in Steinach. Landwirtschaft und
Viehhandel. Karrersholz.

. 20. September 1945.

Eberie Karl, Bickerei-Conditorei-Caté, in Kaltbrunn. Inhaber dieser
Firma ist Karl Eberle, von Gaiserwald, in Kaltbrunn. Béckerei-Konditorei-
Café ¢ Zur Freieck ».

-20. September 1945.
Viehversicherungsgeseiischatt Grabs, in Grabs, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 250 vom 24. Oktober 1944, Seite 2351). Der bisherige Priisident Jakob
Vetseh ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde an seciner Stelle in den Vorstand und als Prasident gewihlt
Heinrich Kunz, von Flisch (Graubiinden), in Grabs. Der Prasident odcr
der Vizepriasident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kasaler

20. September 1945. Lcbensmittel usw.
F. R. Zaugg, Filiale in St. Margrethen. Unter dieser Firma hat der
Inhaber der mit Sitz in Olten im Handelsregister Olten-Gosgen seit 20. No-
vember 1935 eingetragenen Einzelfirma « F. R. Zaugg » Handel mit Lebens-
und Genussmitteln en gros, in St. Margrcthen eine Filiale errichtet. Die
Filiale wird vertreten durch den Inhaber Fritz Rudolf Zaugg, von Liitzelfliih,
in Olten. Handel mit Lebens- und Genussmitteln en gros. Bei Frigaliment
Import GmbH.

20. September 1945.
Fiirsorgestiftung der Buchdruckerei « Ostschweiz» A. G, in St.Gallen.

| Unter diesem Namen ist mit 6ffentlicher Urkunde vom 22. Juni 1945 cine

Stiftung gemass Artikel 80 ff. ZGB. errichtet worden. Sie bezweckt die
Férderung des sozialen Wohles des gesamten Personals (Redaktion, Admini-
stration und technischcs Personal) der Buchdruckerei « Ostschweiz o,
namentlich die Hilfe gegen die wirtschaftlichen Folgen von ‘Alter, Invalidi-
tat, Krankheit, Tod oder sonstiger unverschuldeter Notlage. Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat
besteht aus 5 Mitglicdern. Dr. Rudolf Keel, von Rorschach, und Rebstein,
in St.Gallen, ist Prasident; Josef Hofstetter, von Schinis, in St.Gallen,
Kassier. Sie zeichnen kollektiv zu zweien. Geschéftsdomizil: Buchdruckerei
¢ Ostsehweiz », Oberer Graben 8.
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20. September 1945. Metzgerei, Holz usw.
Wiihelm Vettiger sel. Erben, in Biitschwil, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 8 vom 11. Januar 1945, Seite 79). Die Kollektivunterschrift der Gesell-
schafter Johanna Vettiger-Schonenberger, Josef Vettiger, Adolf Vettiger,
Ernst Vettiger, Willelm Vettiger und Johann Vettiger ist erloschen. Joscf
Vettiger zeichnet nunmehr ausschliesslich allein.

21. September 1945. Sattlerei, Kinderwagen usw.
Hans Davl, in Uznach. Inhaber dieser Firma ist Hans Davi, von Kalt-
brunn, in Uznach. Sattler und Tapezierer, Fabrikation und Verkauf von
Polstermébeln, Verkauf von Inlaid und Kinderwagen. Hauptstrasse 421.

21. September 1945. Vichhandel.
Karl ZIndel, in Buchs. Inhaber dieser Firma ist Karl Zindel, von Maienfeld,
in Buchs (St.Gallen). Einzclprokura ist erteilt an Leo Zindel, von Maienfeld,
in Buchs (St.Gallen). Viehhandel. ‘Kappelistrasse.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

14. Scptember 1945.
Sledlungsgenossenschaft Montalln, in Chur. Unter dieser Firma hat sich
auf Grund der Statuten vom 8. Scptember 1945 eine Genossenschaft ge-
bildet. Dic Genossenschaft bezweckt, in gemeinniitziger Weise der Woh-
nungsnot in der Stadt Chur durch Beschaffung von gesunden und preis-
werten Wohnungen zu steuern. Das Genossenschaftskapital zerfillt in
Antcilscheine zu Fr. 500. Fiir dic Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet ausschliesslich das Genossenschaftsvermdgen. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Genossen-
schafter erfolgen bricflich. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern
und ist wie folgt bestellt worden: Dr. jur. Wolf Seiler, von Arbon und Tri-
boltingen (Thurgau), als Président; Dr. Janett Michel, von Bergiin und
Davos, als Aktuar; Willy. Mohr, von Schuls; alle wohnhaft in Chur. Die
Unterschrift filhren die Mitglieder des Vorstandes kollektiv zu zweien.
Domizil: Anstalt Waldhaus. Masans.

14. September 1945.
Sledlungsgenossenschaft Quader, in Cazis. Unter dieser Firma hat sich
auf Grund der Statuten vom 8. September 1945 eine Genossenschaft
gebildet. Die Genossenschaft bezweckt, in gemeinniitziger Weise der
‘Wohnungsnot in der Gemeinde Cazis durch Beschaffung von gesunden und
preiswerten Wohnungen zu steuern. Das Genossenschaftskapital zerfillt
in Antcilscheine zu Fr. 500. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet ausschliesslich das Genossenschaftsvermdgen. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Genossen-
schafter erfolgen brieflich. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern
und ist wie folgt bestellt worden: Dr. jur. Wolf Seiler, von Arbon und
Triboltingen (Thurgau), als Prasident; Dr. Janett Michel, von Bergiin und
Davos, als Aktuar, beide in Chur; J. Ernst Winklehner, von Hinterrhein,
in Cazis. Die Unterschrift filhren die Mitglieder des Vorstandes kollektiv
zu zweien.

19. September 1945.
Alp- und Sennereigenossenschalt Samaden, in Samedan (SHAB. Nr. 242
vom 17. Oktober 1942, Seite 2369). Aus dem -Vorstand ist Angelo Tgetgel
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand
gewihlt Carlo Pianto, von Arvigo, in Samedan, als Vizeprisident. Die
Unterschrift fihrt der Prisident oder der Vizeprasident.

19. Septembrr 1945. Gasthaus, Kolonialwaren usw.
Karl Theus, n Domat/Ems. Inhaber dieser Firma ist Karl Theus,
von und in Domat/Ems. Die Firma erteilt Einzelprokura an Anna Marie
Thcus-Federspiel, Ehefrau des Firmainhabers, von und in Domat/Ems.
Gasthaus Krone; Konditorei und Kolonialwaren.

20. September 1945. Gasthaus.
Peter Felix-Sprecher, in Spliigen, Gasthaus Tambo (SHAB. Nr. 45
vom 24. Februar 1937, Seite 444). Diese Firma ist infolge Aufgabe des
Geschiiftes crloschen.

20. Scptecmber 1945. Heimarbeiten.
Anny Risch, in Samedan. Inhaberin dieser Firma ist Anny Risch, von
Latsch, in Samedan. Verkauf von Heimarbeiten.

20. September 1945. Bauunternehmungen.
Semadenl & Boner, in Malans, Hoch- und Tiefbau, Architekturbureau
(SHAB. Nr.300 vom 20. Dezember 1939, Seite 2528). Diese Firma ist
infolge Auflosung der Kollektivgesellschaft nach beendigter Liquidation
crloschen.

20. Scptember 1945. Schlosserei, Flaschnerei usw.
Christ Guler, in Klosters, Schlosserei, Flaschnerei und sanitire Anlagen
(SHAB. Nr.256 vom 1. November 1934, Seite 3021). Diese Firma ist
infolge Abtretung des Geschaftes erloschen.

20. September 1945. Schlosserei, Flaschnerei usw.
Jos. Guler-Cavegn, in Klosters. Inhaber dieser Firma ist Josias Guler-
Cavegn, von und in Klosters. Schlosserei, Flaschnerei und sanitare Anlagen.

21. September 1945. Autotransporte, Fuhrhalterei.
Gebr. J. & L. Buchll, in Versam. Unter diescr Firma sind Jakob Buchli
und Leonhard Buchli, beide von und in Versam, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. November 1928 ihren Anfang nahm. Auto-
transportunternehmen, Sesa-Agentur und Fuhrhalterei.

21. September 1945. Wirtschaft usw.
Peter Fliitsch, Betricb einer Wirtschaft und Altes Ski-Haus Conterser
Schwendi, in Conters im Prétigau (SHAB. Nr. 81 vom 6. April 1933,
Seite 846). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die Firma «Margreth Fliitsch», in Conters
im Pratigau.

21. September 1945, Wirtschaft, Ski-Haus.
Margreth Fliitsch, in Conters im Prétigau. Inhaberin dieser Firma ist
Margreth Fliitsch, von Schiers, in Conters im Prétigau. Diese Firma
fibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma ¢ Peter Fliitsch »,
in Conters im Prétigau. Betrieb einer Wirtschaft und Altes Ski-Haus
Conterser Schwendi.

21. September 1945. Kinderheim.
Chinderhus Schiosser, in Flims-Waldhaus. Inhaberin dieser Firma ist
Margrit Schlosser, von Basel, in Flims-Waldhaus. Betrieb eines Kinder-
heims. Haus Signina.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona
7 scitembre 1945.

Sana Societd Anonima per I'Industria Chimica, in Bellinzona. Con atto
pubblico 10 settembre 1945 e statuti di medesima data é stata costituita,
sotto la suddetta ragione sociale, una societd anonima avente per iscopo
I’esercizio di un laboratorio per lo sviluppo dei prodotti chimici, farma-
ceutici ed affini, come purc la fabbricazione e la vendita di questi prodotti
a scopo di luero. II capitale sociale & di fr. 60 000, suddiviso in 120 azioni
al portatorc da fr. 500 cadauna, interamente liberate. La societa acquista
da Roberto Schafroth, da Winterthur, in Chiasso, e Heinrich Kra-
kowski, di nazionalitd polacea, in Zurigo, per il prezzo di fr. 130 000 i
diritti esclusivi di fabbricazione e di vendita dei singoli prodotti elencati
nel contratto di apporto del 1° settembre 1945. Gli apporti consistono nelle
ricette per la fabbricazione dei seguenti prodotti chimici: Sanarex, Sana-
redax, Fugan, El-Fix-, Neodipyrin, Neophenobarbital, Neobellergal, Neo-
phanodorn, Neocausit, Glicophor, Neopyradicil, Sanalbin, Sanavit, Sana-
spirin, Indica-Sana, Sancola, Sanaplast. A parziale pagamento di questi
apporti la societd assegna a Roberto Schafroth 52 azioni della societad da
fr. 500 cadauna, e a Heinrich Krakowski 32 azioni da fr. 500 cadauna, tutte
interamente liberate. Il resto del credito verso la societd spetta a Roberto
Schafroth e Heinrich Krakowski nella proporzione di 26:16. Le pubbli-
cazioni sociali, come pure le comunicazioni agli azionisti saranno fatte sul
Foglio ufficiale svizzero di commercio. La societd ¢ amministrata da un
consiglio di amministrazione composto di 3 membri che sono: Piero Rusca,
di Paolo, da Agno, in Bellinzona, presidente; Roberto-Werner Schafroth,
di Ernesto, da Winterthur, in Chiasso, membro, ¢ Aimé René Le Roy, di
Sonceboz-Sombeval (Berna), in Ginevra. La societd & vincolata di fronte
ai terzi dalla firma collettiva di Roberto-Werner Schafroth con quella di
uno degli altri due membri. Recapito: presso studio avv. Rusca, viale
Stazione Palazzo Chicherio.

Ufficio di Locarno

5 settembre 1945. Ristorante.
Coniugi Maradan-Vacchini, in Asconpa. Sotto questa ragione sociale &
stata costituita una societd in nome collettivo, a datare dal 2 agosto 1945.
Ne sono soci: Emilio Maradan e moglie Alma, nata Vacchini, da Cerniat
(Friborgo), in Ascona. Ristorante Albergo Ticino. (L’inscrizione ¢ fatta
d'ufficio conformemente alle disposizioni dell'articolo 57, capoverso 4,
dell’ordinanza sul registro di commercio).

19 settembre 1945.
Unione di Banche Svizzere, succursale a Locarno (FUSC.del 17 set-
tembre 1945, n° 217, pagina 2235). L’assemblea generale del 4 settembre
1945 ha modificato gli statuti. Winterthur e San Gallo non sono pil sedi
principali della soeietd anonima. La sola sede sociale ¢ Zurigo. A vice-
presidente del consiglio d’amministrazione & stato nominato Fr. Arthur
Schoeller-von Planta, da ed in Zurigo. Egli firma collettivamente per la sede
sociale e per tutte le succursali.

Ufficio di Lugano

19 settembre 1945. Generi diversi.
Silvio Rodari & A.Tantardini, 'in Lugano, rappresentanze in generi
diversi e ragioneria (FUSC. del 20 agosto 1926, n° 193, pagina 1504). La
societd & sciolta e cancellata essendo la liquidazione ultimata mediante
cessione di attivo e passivo alla ditta individuale «Silvio Rodaris, in
Lugano.

19 settembre 1945. Generi diversi.
Silvio Rodari, in L u g a n o. Titolare & Silvio Rodari. fu Pietro, da Maroggia,
domiciliato a Lugano. La ditta assume attivo e passivo della societd in nome
collettivo «Silvio Rodari & A.Tantardini», in Lugano, oggi cancellata.
Rappresentanze in generi diversi. Via Ospedale 2.

19 settembre 1945. Generi alimentari, ecc.
A. Tantardini, in Lugano. Titolare & Albino Tantardini, di Giulio, da
Arogno, domiciliato a Lugano. Rappresentanze, importazioni ed esportazioni
in generi alimentari ed affini. Via Ospedale 2

19 settembre 1945. Costruzioni.
Fasoletti & Malfanti, con sede in Viganello, societd in nome collettivo,
impresa costruzioni (FUSC. del 23 maggio 1933, n° 119, pagina 1240).
Francesco Malfanti, defunto, ha cessato di far parte della societd. In sua
sostituzione entrano quali nuovi soci Francesco Malfanti, fu Francesco, e
Gino Fasoletti, di Francesco, il primo da Sonvico, a Viganello, I'altro da
ed in Pregassona. La societd & vincolata di fronte ai terzi dalla firma indi-
viduale del solo socio Francesco Fasoletti, ed assume la nuova ragione
sociale F. & G. Fasoletti & Malfantl.

20 settembre 1945.
Cliché Moderno S.A., in Lugano (FUSC. del 20 febbraio 1940, n° 42,
pagina 327). La societd viene cancellata per avvenuto scioglimento e liqui-
dazione, come alla decisione assembleale del 12 dicembre 1944.

Distrello di Mendrisio
20 settembre 1945. Prodotti agrieoli, industriali, tessili, ecc.

Validr, Braun & Co., in Chiasso. Otto Valir, fu Giovanni, da Davos, in
Catania (lItalia); Jacques-George Braun, di Jacques, da Basilea, in Chiasso,
e Sandra Braun, moglie di Jacques-George, nata Bernasconi, da Basilea,
in Chiasso, hanno costituito, sotto tale denominazione, una societd in nome
collettivo che ha avute inizio il 1° settembre 1945. La societd & impegnata
colla firma singola di ognuno dei due soci Otto Valir e Jacques-George
Braun. Importazione e commercio di prodotti agricoli, derrate alimentari,
tessili, materie prine e manufatti. Esportazione e commercio di prodotti
industriali e chimici. Via Soldini 8.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully

19 septembre 1945. Café.
Jean Francina, & Cully, caférestaurant du Léman (FOSC. du 9 janvier
1942, n° 5, page 65). Cette raison est radiée ensuite de remise de commerce.

19 septembre 1945. Boucherie-charcuterie.
Frangols Gay,a Lutry, boucherie-chareuterie (FOSC. du 24 novembre 1932,
n° 276, page 2744). Cette raison est radiée ensuite de cessation de commerce.

19 septembre 1945. Garage, etc. .
Frangols Borgeaud, 2 Cully, garage central, garage, atelier de réparations,
radiophonie, fournitures pour cycles et automobiles (FOSC. du 12 février
1932, no 35, page 364). Cette raison est radiée ensuite de remise de com-
merce. .
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19 septembre 1945. Epicerie, droguerie, etc.
Gaston Rapin-Duboux, & Cully, droguerie de Lavaux, épicerie, mercene,
quincaillerie, vanneric, articles de ménage, fers (FOSC. du 12 juin 1922,
n° 134, page 1127). Cette raison est radiée ensuite de remise de commerce.

19 septembre 1915. Epicerie, mercerie, etc.
Robert Beeriswyl, & Lutry, épicerie, mercerie, primeurs, denrées coloniales
et vins (IFOSC. du 15 février 1930, n° 46, page 415). Cette raison est radiée
ensuite de remise de commerce.

19 septembre 1945. Epicerie, mercerie.
René Cressier, 4 Lutry. Le chef de la maison est René-Gustave Cressier,
de Vully-le-Haut (Fribourg), & Lutry. Commerce d’épicerie, mercerie,
primeurs, denrées coloniales, vins, tabacs et cigares, cigarcttes. Grand'Rue.

19 septembre 1945. Gaz.
Lohner & Cie, en iiquidation, 4 Lutry, exploitation de I'usine & gaz de
Lutry, société en commandite (FOSC. du 1er mars 1945, n° 50, page 501).
La liquidation de la société étant terminée, cette raison sociale est radiée.

19 septembre 1945. Café-restaurant.
Louisa Hochuli-Reymondin, 4 Lutry, café-restaurant’du Léman (FOSC.
du 28 aoit 1934, n° 200, page 2400). La raison est radiée ensuite du décés
de la titulaire.

19 septembre 1945. Bois.
Charles Delessert, 2 Mollie-Margot, commune de Forel (Lavaux), commerce
de bois de feu et de construction (FOSC. du 21 octobre 1940, n° 247,
page 1918). Cette raison est radiée ensuite de remise de commerce.

19 septembre 1945. Bois.
William Delessert, & Savigny. Le chef de la maison est William Delessert,
de Savigny, Forel (Lavaux) et Peney-le-Jorat, 4 Mollie-Margot, commune
de Forel (Lavaux). Exploitation d'un commerce de bois de feu et de construc-
tion.

19 septembre 1945.
Société de iaiterie de Savigny, & Savigny, société coopérative (FOSC.
du 11 aodt 1944, no 187, page 1823). Le président est Henri Gilliéron, de
Servion, 4 Savigny, déja inscrit comme tel, et le secrétaire est Paul Muller,
de et & Savigny, qui remplace Jules Crot-Lavanchy, dont la signature est
radiée.

19 septembre 1945.
Société de laiterie de La Méiériaz/Puidoux, & La Mélériaz, commune de
Puidoux, exploitation d’industrie laitiére, société coopérative (FOSC.
du 21 octobre 1940, n° 247, page 1918). Le président est Alfred Bovy, de
Corsier, 2 Puidoux, et le secrétaire Louis Chevalley, de Rivaz, 4 Puidoux.
IIs signent collectivement & deux. Les pouvoirs conférés & Louis Chevalley,
ancien président, et Louis Chappuis, ancien secrétaire, démissionnaires,
sont éteints.

Bureau de Lausanne

19 septembre 1945. Véhicules, etc.
Ruprecht fréres S. & r. i., 4 Prilly. Suivant acte authentique et statuts du
6 septembre 1945, il a été constitué, sous cette raison sociale, une sociétéa
responsabilité limitée ayant pour but I'achat, la vente, la location, les répara-
tions et I’entretien de tous véhicules avec ou sans moteur, machines
agricoles, etc., de méme que de tous accessoires, I'exploitation d'un garage
avec ateliers mécaniques, ainsi que toutes opérations financiéres, commer-
ciales et industriclles s’y rattachant. La société s’occupe également de
I’achat, la vente, la gérance d'immeubles et toute autre opération immobi-
liere. Le capital social est de fr.27 000. Les associés sont: Wilhelm, dit
Willy Ruprecht, de Laupen (Berne), 4 Lausanne, pour une part de fr. 20 000,
et Hans Ruprecht, de Laupen, 4 Lausanne, pour une part de fr. 7000.
Willy Ruprecht a fait apport 4 la société de I’actif et du passif de son com-
merce ¢ Garage du Pont du Galicien », selon bilan au 30 juin 1945, d’un actif
de fr. 36 458.69 et d’un passif de fr. 16 458.69, soit un actif net de fr. 20 000.
Cet apport a été accepté pour ce prix et payé par la remise 4 I'apporteur
d’une part sociale de fr. 20 000, entiérement libérée. Hans Ruprecht fait
apport & la société-de I'actif et du passif de son commerce ¢ Tracteurs
Hiirlimann, agence pour le canton de Vaud », selon bilan au 30 juin 1945,
d’un actif de fr. 81 537.80 et d'un passif de fr. 74 537.80, soit un actif net
de fr. 7000. Cet apport a été accepté pour ce prix et payé a I'apporteur par
la remise d’une part sociale de fr. 7000, entiérement libérée. Les publications
sont faites dans la Feuille des avis officiels du canton de Vaud, & I’exception
de celles qui doivent paraitre dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Willy et Hans Ruprecht, susnommés, ont été désignés en qualité de gérants,
avec signature individuelle. Locaux: Garage du Pont du Galicien.

20 seplembre 1945. Radio, photogiaphic.
R. Lavanchy, 4 Renens. Le chef de la maison est Roger-Emilc Lavanchy,
allié Theusinger, dc Savigny et Forel (Vaud), & Renens. Commerce de radios
et de photographie. Rue de la Mébre 1.

21 septembre 1945. Garage.
Wilhelm Ruprecht, & Prilly, exploitation d’'un garage, & I’enseigne « Ga-
rage du Pont du Galicien » (FOSC. du 10 novembre 1939). La raison est
radiée par suite de reprise de I'actif et du passif par la société & responsabilité
limitée « Ruprecht fréres S. a r. 1. », & Prilly.

21 septemhre 1945. Denrées coloniales, etc.
Gustave Lévy, Aux Planteurs Réunis, 3 Lausanne, denrées coloniales
en gros et spécialités de café torréfié ¢« Le Supermoka » (FOSC. du 18 avril
1940). Le titulaire .compléte son genre de commerce comme suit: vins,
liqucurs et spiritueux.

21 septembre 1945. Immeuhles.
Aigrefeuilie C S.A., 4 Lausanne, affaires immobiliéres (FOSC. du 13 juil-
let 1936). Le hureau est transféré Rue Centrale 7, étude des notaires Blanc
et Leyvraz.

21 seplembre 1945. Nouveautés, etc.
Grands Magasins Innovation S.A., 2 Lausanne, nouveautés, etc. (FOSC.
du 12 juillet 1944, page 1585). La signature dc Robert Breiter, fondé de
pouvoir, est radiée. Max Arnold, de Schlierbach (Lucerne), 4 Lausanne, est
nommé fondé de pouvoir et signe collectivement 4 deux avec une autre
personne inscrite.

Bureau d'Orbe

20 septembre 1945. Distillerie, cinéma, vins, etc.
Robert Kern, 2 Chavornay, distillerie, tonnellerie, exploitation de I'Hétel
Bellevue et du Cinéma Bellevue (FOSC. du 22 octobre 1943, n° 247,page 2360).
L’a'jonction suivante est faite au genre de commerce: Commerce de vins.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

20 septembre 1945 Construction de routes.
Dayer et Déiéze, &4 Nendaz, construction de la route Aproz—Fey (FOSC.
du 24 juin 1937, n° 144, page 1474). La société est dissoute. La liquidation
étant terminée, cette raison est radiée.

20 septembre 1945. Vins.
Syndicat des Propriétaires Vétroz S.A., 4 Vétroz(FOSC. du 14 décembre 1944,
n° 294, page 2748). En assemblée générale du 1¢r septembre 1945, cette société
a modifié ses statuts sur des points non soumis a publication. Elle a pris acte
de la démission de Camille Cottagnoud, dont les pouvoirs sont radiés. Ellc
a nommé en outre membre du conseil d’administration Frédéric Coudray,
de et & Vétroz. Le conseil d’administration actuel est composé de: Léon
Franzé, président; Frédéric Coudray, secrétaire; Hermann Coudray,
membre. La société est engagée par la signature collective d’'un membre du
conseil d’administration et du directeur Marcelin Putallaz, ou par la signa-
ture collective de deux membres du conseil d’administration.

Bureau de Si-Maurice
20 septembre 1945,
Spécialités pharmaceutiques S.A., A Monthey (FOSC. du 25 octobre 1943,
page 2374). La société est dissoute par suite de faillite prononcée par juge-
ment du tribunal de premiére instance de Monthey, du 8 septembre 1945,

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchdtel
Bureau de Boudry
18 septembre 1945.

Crédit Mobilier S.A., 2 Peseux. Suivant acte authentique et statuts du
15 septembre 1945, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour but I'organisation et le financement des ventes a
tempérament de tous objets mobiliers offrant par leur nature intrinséque
et leur destination des garanties de durée et d'utilité. Le capital social est
de fr. 50 000, divisé en 100 actions au porteur de fr. 500 chacune, entiére-
ment libérées par des versements en espéces. Les publications de la société
et les convocations de l'assemblée générale auront lieu dans la Feuille
officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration se compose d'un
ou de plusieurs membres. La société est engagée par la signature indivi-
duelle de I'administrateur unique Marcel-André Perrenoud, de La Sagne,
4 Peseux. Bureaux: Chansons 6.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
4 septembre 1945. Immeubles.

CORELLO S.A., & Chézard, commune de Chézard-Saint-Martin.
Suivant acte authentique et statuts du 30 aofit 1945, il a été constitué sous
cette raison sociale une société anonyme ayant pour objet I'achat, I'exploi--
tation, la location et la vente d'immeubles. Elle peut aussi, d’'une maniére
générale, s'occuper de toutes affaires immobiliéres, commerciales, indus-
trielles ou financiéres, pour autant qu'elles soient en rapport avec I'objet
principal. Notamment, elle acquerra des héritiers de Louis-Ernest Albaret
I'immeuble article 2151 du cadastre de Chézard-Saint-Martin pour le prix
de fr. 27 500. Le capital social de fr. 50 000 est divisé en 50 actions de
fr. 1000 chacune nominatives. Le capital social est entiérement libéré.
1.’assemblée générale est convoquée par lettre adressée a chaque actionnaire.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration de 1 2 5 membres.
Paul Wiesendanger, de Zurich, docteur en droit, & Erlenbach (Zurich), est
seul administrateur. La société est engagée par la signature individuelle
de I'administrateur. Bureaux de la société: Collége de Chézard-Saint-
Martin, au bureau communal. i

Bureau de Moéliers (district du Val-de-Travers)
20 septembre 1945. Epicerie, etc.
Edouard Vaucher, 3 Travers. Le chef de la maison est Louis-Edouard
Vaucher, de Fleurier, & Travers. Commerce d’épicerie et primeurs. Rue
Miéville.

Gen! — Genéve — Ginevra

19 septembre 1945. Epicerie, vins et liqueurs.
Frangois- J.Wyss, 4 Genéve, commerce d’épicerie, vins ct liqu:urs (I'OSC.
du 2 juin 1932, page 1344). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

19 scptembre 1945. Droguerie et herboristerie.
E. Janin, 4 Chéne-Bourg. Le chef de la maison est Emile-Louis Janin,
de et & Genéve. Commerce de droguerie et herboristerie, & I'enseigne
¢ Droguerie centrale ». Rue de Genéve 18.

19 scptembre 1945. Mercerie et bonneterie.
M. Maulet, 3 Genéve, commerce de mercerie et bonneterie (FOSC. du
26 octobre 1940, page 1964). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

19 septembre 1945. Chauffages industriels.
Société Anonyme Thermotechnique, 3 Genéve, installation de chauffages
industriels en général, etc. (FOSC. du 30 juillet 1945, page 1824). Charles
Widmer, de St-Gall, & Genéve, a été nommé fondé de pouvoir. Ii engage
la société en signant collectivement avec Oswald-B. Huwyler, président, ou
Jean-Pierre Baumgartner, secrétaire du conseil d’administration (inscrits).

19 septembre 1945.
Société Immobiliere Angie Rues Philippe Piantamour et Dr Aifred Vincent,
a Genéve, société anonyme (FOSC. du 31 mars 1944, page 761). Jean
Gailloud, de Villeneuve (Vaud), & Chételaine, commune de Vernier, a été
nommé unique administrateur; il signe individuellement. L’administrateur
Francois Roch a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse
de la société: Rue du Rhéne 42, bureau de Jean Gailloud.

19 septemhre 1945.
Société Immobiiidre Rue Rousseau 7, 3 Genéve, sociélé anonyme (FOSC.
du 6 mars 1935, page 588). Jean Gailloud, de Villcneuve (Vaud), & Chate-
laine, commune de Vernier, a été nommé unique administrateur; il signe
individuellement. L'administrateur Humhert Sésiano a démissionné; ses
pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse de la société: Rue du Rhéne 42,
bureau de Jean Gailloud.
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Verfilgung Nr. 3 des Eldgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber dle Arbeltszelt

(Ein- und Ausladen von Eisenbahngiiterwagen ausserhalb der normalen
Arbeitszeit)

(Vom 12.September 1945) .

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf Artikel 1
und 6, Absatz 1, des Bundesratsbeschlusses von: 4. September 1941 {iber die
Aunpassung der Arbeitszeit an die Bediirfnisse der Kriegswirtschaft und des
Arbeitsmarktes, verfiigt:

Art. 1. Dieso Verfiigung findet dann Anwendung, wenn gesetzliche
Arbeitszeitbeschrinkungen, die sich auf das Ein- und Ausladen von Eisen-
balingiiterwagen und den dazugehtrenden Zu- und Abtransport des Fracht-
gutes bezichen, im Bundes- oder kantonalen Rechte bestehen.

Soweit die Bedfirfnisse der Landesversorgung eine Beschleunigung des
Ein- und Ausladens der Eisenbahngiiterwagen dringend und nachweisbar
erfordern, konnen die Warenversender und -empfiinger zum Beladen und
Entladen dieser Wagen ihr Personal auch ausserhalb der bundes- oder
kantonalgesetzlich vorgesehenen normalen Arbeitszeiten verwenden, sofern
nachstehcnde Bedingungen erfiillt werden.

Art. 2. Die Inanspruchnahme von Arbeitnehmern zu solchen ausser-
ordentlichen Arbeiten darf nur in ihrem Einverstéindnis und nur in einemn
zeitlichen Rahmen erfolgen, der ihre Gesundheit nicht beeintrichtigt.
Wiihrend der Nacht und an Sonntagen diirfen weibliche Personen jeden
Alters und ménnliche unter 18 Jahren nicht verwendet werden.

Den beteiligten Arbeitnehmern ist fiir solche ausserordentliche Arbeiten
innert Monatsfrist eine entsprechende Freizeit zu gewihren. Ist ein derartiger
Ausgleich mit vermehrter Freizeit innert eines Monats nicht mdoglich, so hat
der Arbeitgeber den Arbeitnehmer ausser mit dem anteiligen Stundenlohn
mit einem Lohnzuschlag von 25% zu entschidigen.

Kommen Arbeiten im Sinne von Artikel 1 an mehreren sich folgenden
Sonntagen vor, so darf der gleiche Arbeitnehmer hiefir nur jeden zweiten
Sonntag verwendet werden.

Art.3. Musste der Warenversender oder -empfinger fir Arbeiten im
Sinne von Artikel 1 Sonntags- oder Nachtstunden (Zeit zwischen 20 Uhr
und 6 Uhr) in Anspruch nehmen, so hat er bei der Bahnstation eine Beschei-
nigung hiefiir einzuholen. Dieser Ausweis wird dem Gesuchsteller gebiihren-
frei abgegeben.

Ueber die Beanspruchung der Arbeitnehmer ausserhalb der bundes- oder
kantonalgesetzlich vorgesehenen Arbeitszeit und fiber den gewihrten Aus-
gleich oder die Geldentschiidigung hat der Arbeitgeber Aufzeichnungen zu
machen, die den Behrden auf Verlangen, im gegebenen Fall mit der bahn-
amtlichen Bescheinigung gemdss Absatz 1 hiervor, vorzulegen sind.

Art.4. Die Ueberwachung der Anwendung der Verfiigung geschieht
durch die filr die Handhabung der Arbeiterschutzgesetze des Bundes und
der Kantone zustindigen Amtsstellen. Diese Amtsstellen haben, wenn es
angezeigt erscheint, die Berechtigung der Vornahme von Abweichungen
vom Bundes- 6der kantonalen Recht zu fiberpriifen und notigenfalls hiegegen
einzuschreiten.

Zuwiderhandlungen werden auf Grund der Artikel 3 bis 5 des Bundes-
ratsheschlusses vom 4. September 1941 iiber die Anpassung der Arbeitszeit
an die Bedilrfnisse der Kriegswirtschaft und des Arbeitsmarktes bestraft.

Art. 5. Die Verfiigung tritt am 24. September 1945 in Kraft.

Ordonnance m° 3 du Département fédéral de I'écomomle publique
concernant la durée du travall

t des wagons de marchandlses hors des heures

normales de travail)

(Du 12 septembre 1945)

Le Département fédéral de 1'économie publique, vu les articles 1¢r et 6,
ler alinéa, de l'arrté du Conseil fédéral du 4 septembre 1941 prévoyant
I'adaptation de la durée et de I'horaire du travail aux besoins de 1'économie
de guerre et du marché du travail, arréte:

(Charg t et déct

&

Artlcle premier. La présente ordonnance s'applique dans le cas ou des
prescriptions fédérales ou cautonales interdisent certains jours ou certaines
hcures pour le chargement ou le déchargement des wagons de marchandises
et pour l'amenée et l'enlévement des marchandises.

S'il peut &tre établi qu'il y a un urgent besoin, pour 1'approvisionnement
du pays, d'activer le chargement et le déchargement des wagons, les expé-
diteurs et les destinataires ont la faculté d’y employer leur personnel hors
des jours et des heures normales prévus par la législation fédérale et canto-
nale, & condition d’observer les prescriptions ci-aprés.

Art.’2. Les travailleurs ne peuvent 8tre employés & pareils travaux extra-
ordinaires que de leur plein gré et dans une mesure qui ne compromette pas
leur santé. Les personnes du sexe féminin, quel que soit leur ige, et les
personnes du sexe masculin &gées de moins de dix-huit ans ne peuvent
y &tre employées ni la nuit ni le dimanche.

Les travailleurs employés & pareils travaux extraordinaires recevront
dans 'espace d'un mois un repos correspondant. Si un .tel repos ne peut
leur 8tre accordé dans l'espace d'un mois, 'employeur les indemnisera en
leur versant, outre le salaire des heures faites, un supplément de 25%.

Si les travaux visés & l'article premier ont lieu plusieurs dimanches de
suite, le méme travailleur ne peut y 8tre employé qu'un dimanche sur deux.

Art. 3. L'expéditeur ou le destinataire de marchandises qui aura df faire
les travaux visés i l'article premier le dimanche ou pendant la nuit
(entre 20 et 6 heures) demandera & la station de chemin de fer une attes-
tation & ce sujet. Cette piéce lui sera délivrée gratuitement.

L’employeur tiendra un relevé de I'emploi de son personnel aux travaux
visés & D'article premier, ainsi que des repos compensateurs accordés et des
indemnités en espéces versées; ce relevé sera présenté & lautorité, sur sa
réquisition, le cas échéant avec l'attestation prévue au 1er alinéa.

Art. 4. L'application de la présente ordonnance sera surveillée par
lautorité fédérale ou cantonale & qui ressortit I'exécution des lois sur la
protection des travailleurs. Cette autorité, lorsque cela lui paraftra bon,
vérifiera si 'employeur a légitimement fait usage de la faculté prévue par la
présente ordonnance et interviendra au besoin. y ;

Les contraventions seront punies conformément aux articles 3 & 5 de
P'arrété du Conseil fédéral du 4 septembre 1941 prévoyant l'adaptation de
la durée et de I'horaire du travail aux besoins de l'économie de guerre et
du marché du travail.

Art. 5, La présente ordonnance entre en vigueur le 24 septembre 1945.

Ordinanza N. 3 del Dipartimento federale deli'economia pubblica
concernente la durata del lavoro
(Carico e scarlco del carri mercl ferrovlarl fuori dell’orarlo normale del
lavoro) i
(Del 12 settembre 1945)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica, visti gli articoli 1 e 6,
primo capoverso, del decreto del Consiglio federale del 4 settembre 1941
che prevede I'adattamento della durata e dell’orario del lavoro ai bisogni
dell’cconomia di guerra e del mercato del lavoro, ordina:

Art. 1. La presente ordinanza si applica nel caso in cui prescrizioni
federali o cantonali vietino in certi giorni e in certe ore di caricare o scaricare
carri merci ferroviari, come pure di apportare o asportare merci.

Qualora possa essere accertato che, per I’approvvigionamento del
paese, vi & urgente bisogno di accelerare il carico o lo scarico dei carri
merci ferroviari, gli speditori e i destinatari hanno la facolta di adibirvi
il loro personale fuori dei giorni e delle ore normali di lavoro previsti dalla
legislazione federale e cantonale, purché siano osservate le prescrizioni
seguenti.

Art. 2. T lavoratori possono essere adibiti a tali lavori straordinari
solo col loro consenso e in misura da non compromettere la loro salute.
Le donne, di qualsiasi eta, e i giovani di meno di diciotto anni non possono
essere adibiti a questi lavori né di notte né di domenica.

Ai lavoratori adibiti a tali lavori straordinari sara concesso, nei limiti
di un mese, un riposo corrispondente. Se questo riposo non pud essere
accordato entro il termine di un mese, il datore di lavoro li compensera
versando loro, oltre il salario per le ore fatte, un'indennitd suppletiva
del 25%.

Se i lavori contemplati nell’articolo 1 sono compiuti durante parecchie
domeniche di seguito, lo stesso lavoratore pud esservi adibito soltanto
una domenica su due.

Art. 3. Lo speditore o il destinatario delle merci che avra dovuto far
eseguire i lavori contemplati nell’articolo 1 di domenica o di notte (tra
le ore 20 e le 6) chiedera alla stazione una dichiarazione a questo proposito.
Il documento gli sara rilasciato gratuitamente.

11 datore di lavoro allestird uno specchietto dell'impiego del suo per-
sonale nei lavori contemplati nell’articolo 1, come pure dci riposi compens
sativi concessi e delle indennitd in demaro versate; questo specchietto
sard presentato, su domanda, all'autoritd e, dato il caso, con la dichia-
razione prevista nel primo capoverso.

Art. 4. L’autoritd federale o cantonale preposta all’esecuzione delle
leggi sulla protezione dei lavoratori, vigilera all’applicazione della prcsente
ordinanza. La detta autorita verifichera, ogni volta che lo reputi oppor-
tuno, se il datore di lavoro ha fatto legittimo uso della facolta prevista
dalla presente ordinanza ed interverra se sara il caso.

Le contravvenzioni saranno punite conformemecnte agli articoli da
3 a 5 del decreto del Consiglio federale del 4 settembre 1941 che prevede
I’adattamento della durata e dell’orario del lavoro ai bisogni dcll’ecconomia
di guerra e del mercato del lavoro.

Art. 5. La presente ordinanza entra in vigore il 24 settembre 1945.

Postverkehr mit dem Ausland

(PTT) 1. Postverkehr mit Deutschland, Oesterreich und Ungarn. Trotz
allen Bemiihungen konnte der Postdienst mit diesen Lindern bis jetzt leider
nicht wieder aufgenommen werden. Die in letzter Zeit erschienenen Zeitungs-
meldungen, die da und dort missverstanden wurden, beziehen sich lediglich
%ut den Postverkebr innerhalb der einzelnen von den Alliierten besetzten

onen,

2. Von auslindischen Zensurstellen verwechselte Briele.  Bei der
Generaldirektion PTT, Sektion Postverbindungen, lagert eine Anzahl Briefe
aus Deutschland, Frankreich, Italien, den Vereinigten Staaten von Amerika,
Argentinien und Uruguay, deren Inhalt von einer auslindischen Militir-
zensurstelle mit dem anderer Briefe verwechselt wurde und deshalb an
einen unrichtigen Empfinger gelangte. Alle Postempfinger in der Schweiz,
die Briefe mit unrichtigem Inhalt aus dem Ausland erhielten, werden des-
halb gebeten, solche Briefe, wenn mdglich samt Umschlag, der niichsten
Poststelle abzugeben, die sie an die genannte Sektion weiterleiten wird.
Letztere wird sich sodann bemilhen, die Schriftstiicke auszuwechseln und
an die richtige Adresse weiterzuleiten. 224. 25.9. 45.

Service postal avec I'étranger

(PTT) 1. Service postal avec I’Allemagne, I’Autriche et la Hongrie.
Malgré tous les efforts, les relations postales avec ces pays n'ont pu encore
8tre rétablies. Les conimuniqués parus récemment dans la presse, mial
interprétés ici et 14, concernent uniquement le trafic postal A Pintérieur
des différentes zones occupées par les Alliés.

2. Interverslon du contenu de correspondances par des organes de
censure, Un certain nombre de lettres originaires d'Allemagne, de Frauce,
d'Italie, des Etats-Unis d'Amérique, de I'Argentine et de 1'Uruguay, dont le
contenu a été interverti par la censure étrangére avec celui d'autres lettres
et remis ainsi & une personne & qui il n'était pas destiné se trouvent
actuellement en souffrance & la Direction générale des PTT, section des
communications postales. Toutes les personnes en Suisse qui ont re¢u des
lettres de I'étranger dont le contenu ne les concerne pas sont priées de
les remettre, si possible avec 1'enveloppe, & I'office de poste le plus proche
qui les transmettra & la section précitée. Celle-ci s'efforcera d'en faire par-
venir le contenu & la bonne adresse. 224, 25.9.45. -
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Verfilgung Nr. 552 A/45 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
iiber Hochstpreise fiir in- und ausiéndische Saatkarfoifeln
(Vom 21. Scptember 1945)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Abteilung fiir Landwirtschaft
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements und dem Eidgenos-
sischen Kriegs-Erndhrungs-Amt, Sektion fiir landwirtschaftliche Pro-
duktion und Hauswirtschaft, in Ersetzung ihrer Verfigung Nr. 552 A/44,
vom 22. September 1944, und Verfiigung Nr. 552 B/44, vom 17. November
1944, verfiigt:

Fiir Kartoffeln, die zu Saatzwecken verwendet werden, gelten die nach-
folgenden Bestimmungen:

A. Inlindische, feldbesichtigte und anerkannte Saatkartoffeln sowle Aus-
hilfs-Saatgut

1. Produzentenhochstprelse ab Hof oder franko Abgangsstation, bahn-
verladen, lose oder gesackt (ohne Sackkosten) per 100 kg.

und A
Knollen Giber 8 cm
aus feldbesichtigten,
anerkannten Bestdn-

den sowle Knollen von

3,5 bis 8 cm aus kon-

trollierten Bestanden

Klasse A Klasse B der mit * bezcich-

neten Sorten

Feldbesichti hilfs-S;

anerkunntes Saatgut:

Sorten:

Fr. Fr, Fr.

Erstelinge 33.— 32.— 30.—
Ideal 32— 31— 29.—
*Fribbote 31— 30.— 28.—
*Bintje, King Eduard 29— 28.— 26.—
*Bohms aller{ritheste Gelbe 28.— 27— 25.—
Industrie, *Sabina, Flava, Erdgold Welt-

wunder 26.— 25,— 23.—
*Centifolia, Up-to-date, Millefleurs 25.— 24, — 22.—
*Ackersegen, *Voran, Wohltmann 24— 23— 21—

Als feldbesiehtigtes und anerkanntes Saatgut gelten die in einer Grogsen-
ordnung von 3,5 bis 8 cm anfallenden Knollen von Bestanden, die bei Mit-
gliedern des Sehweizerischen Saatzucht-Verbandes produziert, durch die
von den eidgengssischen landwirtschaftlichen Versuchsanstalten bezeich-
neten Experten feldbesichtigt und von den Versuchsanstalten anerkannt
worden sind.

Als Aushilfssaatgut gelten nur die Sorten Friihbote, Bintje, B6hms
allerfritheste Gelbe, Sabina, Centifolia, Ackersegen, Voran in einer Grossen-
ordnung von 3,5 bis 8 cm anfallenden Knollen von Bestinden, die gemiss
Verfiigung Nr. 32 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements betref-
fend die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln
,(Sicherstellung der Saatgutversorgung) vom 8. Juni 1942 dureh landwirt-
“sehaftliche Genossenschaftsverbinde, allfallige andere kantonale oder,
regionale Organisationen, Privatfirmen oder Gemeindeackerbaustellen auf
dem Feld vorgemerkt und durch Experten, die von den kantonalen Zentral-
stellen fiir Aekerbau bezeichnet wurden, kontrolliert worden sind.

Ebenso gelten als Aushilfssaatgut die iiber 8 cm anfallenden Knollen
mit maximum 200 bis 250 g Gewicht von feldbesichtigten und anerkannten
Bestinden.

2. Soweit die Ware inklusive Sack geliefert wird, diirfen Fr. 2.50 per
100 kg fiir Jutensicke oder Fr. 2.— per 100 kg fiir Papiersicke dem Kaufer
berechnet werden. Der Verkaufer ist zur Riicknahme der Sicke nicht ver-
pflichtet.

3. Lagerzuschldge. Die Bekanntgabe der Lagerzuschlige erfolgt in
einem spiteren Zeitpunkt.

4, Hochstzuldssige Handelszuschlége. Fiir den Verlad und die Ver-
mittlung von Saatkartoffeln diirfen folgende Handelszuschlige beansprucht
werden:

a) Verladehandel,
b) Grosshandel,

hochstens Fr. —.65 per 100 kg
bei Lieferungen an Wiederverkaufer zur direkten
Abgabe an Pflanzer, hochstens Fr. 1.10 per 100 kg
¢) Zwischenhandel, bei Abgabe direkt an Pflanzer,

héchstens Fr. 1.75 per 100 kg

Bei Verladung der Produzentengenossenschaften direkt an Ver-
braucher und Detaillisten ist der Grosshandel ermiachtigt, einen der
Mehrarbeit angemessenen Teil seiner Marge dem Verlader zu gewahren.

Der hochstzulassige Handelszuschlag zum Produzentenpreis betragt
somit bis zum Verkauf an den Verbraucher Fr. 3.50 per 100 kg Saat-
kartoffeln.

d) Bel direkten Lieferungen der Produzenten an Verbraucher:

Verkiufe direkt an den Verbraucher ab Hof des
Produzenten

Lieferungen franko Domizil des Verbrauchers
im Lokalrayon oder franko nichste Abgangs-
station Fr. 2.— per 100 kg

Schalten sich in eine der genannten Handelsstufen 2 oder mehr Handler
ein, so haben sich diese in die festgesetztcn, hochstzuldssigen Handels-
margen zu teilen; das Verbot der nichtbestimmungsgeméssen Verwendung,
insbesondere volkswirtschaftlich ungerechtfertlgter Schiebungen jeder Art
gemiss Artikel 2, Litera ¢, der eingangs zitierten Verfiigung 1 des Eidge-
néssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, bleibt
vorbehalten.

Bei kiloweisem Detailverkauf von weniger als 20 kg darf auf dem héchst-
zulassigen Einstandspreis ein Zuschlag von héchstens 6 Rp. per Kilo be-
rechnet werden.

Die vorstehenden Mengen-Abstufungen verstehen sich fiir Lieferungen
einer oder mehrerer Sorten zusammen,

5. Fiir Kartoffeln, die, ohne einer der oben erwihnten Kategorien

anzugehoren, zu Saatzwecken verkauft werden, gelten die festgesetzten
Hachstpreise und Handelsvorschriften fiir Speisekartoffeln.

Fr. 1.— per 100 kg

B. Import-Saatgut
6. Fir die Importperiode 1945/46 werden folgende héchstzulissige
Handelszuschlige zu den Einstandskosten je 100 kg franko verzollt Schwelzer
Grenze festgesetzt:

a) bei waggonweisem Verkauf einer einzigen Sorte Fr. 2.50
b) bei waggonweisem Verkauf in kombinierten Wagen von

6 bis 10 t Fr. 3.—
¢) bei Verkauf von wemger als 5 t Fr. 4.—
d) bei sackweisem Verkauf an den Verbraucher, héchst-

zuléssiger Gesamthandelszuschlag Fr. 5.50

e) bei kllowelsem Detallverkauf darf zu den Einstandspreisen
ein Zuschlag von hochstens 6 Rp. je Kilo gemacht werden.

Der hochstzuldssige Handelszuschlag bis zum sackweisen Verkauf an
den Verbraucher betrigt Fr. 5.50.

Wo verschiedene Héndler in den Kategorien a bis e tatig sind, haben
sie sich in die betreffende Handelsmarge zu teilen. Dies trifft sinngemiss
auch fiir die anderen Positionen des Wiederverkaufes zu. Das Verbot der
nicht bestimmungsgeméssen Verwendung, insbesondere volkswirtschaftlich
ungerechtfertigter Schiebungen jeder Art gemass Artikel 2, Litera c, der
eingangs zitierten Verfiigung 1 des Eidgenéssischen Volkswirtschafts-
departements, vom 2, September 1939, bleibt vorbehalten.

Bei Lieferungen gesackter Ware diirfen ausserdem die Kosten des
Absackens, der leeren Sicke und ein normaler Gewichtsschwund (total
Fr. 3.— bis Fr. 3.50 je 100 kg) bei der Berechnung der Einstandspreise in
Anrechnung gebracht werden.

C. Frachtkosten

7. Bei allen unter A und B genannten Kategorien von-Saatkartoffeln
dirfen die effektiven Transportkosten im Inland dem Empfanger belastet
werden. Transportkosten sind auf den Verkaufsbelegen gesondert zu
berechnen.

D. Verbot iibersetzter Gewinne

8. Die von der Eidgendssischen Preiskontrollstelle festgesetzten Preise
sind Hochstpreise. In keinem Fall darf fiir eine Leistung eine Gegenleistung
gefordert oder angenommen werden, die, unter Beriicksichtigung der
brancheiiblichen Selbstkosten, einen mit der allgemeinen Wirtsehaftslage
unvereinbaren Gewinn verschaffen wiirde. Insbesondere diirfen diese Preise
nur solange und soweit angewendet werden, als die ihrer Festsetzung zu
Grunde gelegten Kosten entstehen. Treten nachtriglich Kostensenkungen
ein, so hat ohne besondere Aufforderung eine entsprechende Preissenkung
zu erfolgen.

E. Straf- und Uebergangsbestimmungen

9. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses itber das kriegswirtsehaftliche
Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege vom 17. Oktober
1944 bestraft.

Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November
1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikations-
unternehmen und anderen Betrieben sowie auf die Verfiigung Nr. 3 des
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements,” vom 18. Januar 1940,
betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Gemiss Verfiigung Nr. 5 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments, vom 14. November 1940, ist bei vorsatzlich oder fahrlissig begangenen
Widerhandlungen gegen die Vorschriften iber Warenpreise nicht nur der
Verkiufer, sondern auch der Kaufer strafbar.

10. Diese Verfiigung tritt am 21. September 1945 in Kraft. Gleich-
zeitig treten die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 552 A/44, vom 22. Sep-
tember 1944, und Nr. 552 B/44, vom 17. November 1944, ausser Kraft.

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung ecingetretenen
Tatbestdnde werden fernerhin gemiss den bisherigen Bestimmungen beur-
teilt.

Prescriptions no 552 A/45 de I'Office fédéral du contrdle des prix
concernant les semences de pommes de terre indigénes et étrangéres
(Du 21 septembre 1945)

L’Office fédéral du contrdle des prix, vu 'ordonnance 1 du Départe-
ment fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le
coit de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, d’entente avec
la Division de I'agriculture du Département fédéral de I'économie publique
et la Section de la production agricole et de I'économie domestique de
I'Office de guerre pour l'alimentation, pour remplacer ses prescriptions
nos 552 A/44, du 22 septembre 1944, et 552 B/44, du 17 novembre 1944,

prescrit:

Le marché des semences de pommes de terre est régi par les disposi-
tions suivantes:

A. Semenceaux indigénes provenant de cultures visitées et reconnues et
semenceaux de complément

1. Prix maximums 2 payer aux producteurs, marchandise prise & leur
domicile ou llvrée franco gare de départ, envagonnée, en vrac ou en sacs
(frals d’emballage non compris), par 100 kg:

X pr S x de
de euitures visitées et compiément
reeonnues Tubercules de plus de
8 cm, provenant de
cultures visitées et
reconnyes, et tuber-
cules de 3,5 4 8 cm, de
Classe A Classe B cultures contrdlées, des
sortes marquées ®

Variétéss

fr. fr. {3
Erstelinge 33.— 32.— 30.—
Ideale 32.— 31— 29.—
*Frihboote 31— 30.— 28, —
*Blntje, Roi Edouard 29.— 28.— 28,—
*Jaune précoce de Bohm 28,— 27.— 25—
Industrle, *Sablna, Flava, Erdgold, Mer-

vellle du monde 26.— 25.— 23.—
*Centifolia, Up-to-date, Millefleurs 25.— 24— 22,—
*Ackersegen, *Voran, Wohltmann 24— 23.— 21—
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Sont considérés comme semenceaux provenant de cultures visitées
et reconnues les tubercules de 3,5 & 8 cm provenant des plantations des
membres du ¢ Schweizerischer Saatzuchtverband », cultures visitées par
les experts désignés par les stations fédérales d’essais agricoles et reconnues
par ces institutions.

Sont considérés comme semenceaux de complément les tubercules de
3,5 4 8 cm des sortes Frithbote, Bintje, Jaune précoce de Béhm, Sabina,
Centifolia, Ackcrsegen, Voran, provenant de culturcs qui — conformément
4 I'ordonnance n° 32 du Département fédéral de I'économie publique con-
ccrnant I'approvisionnement du pays en denrées alimentaircs et fourragéres
(séquestre de la récolte de semences), du 8 juin 1942 — ont été visitées par
une délégation desfédérations de coopératives agricoles ou des autres organisa-
tions cantonales ou régionales, des entreprises privées, des services com-
munaux de I’agriculture, et ont été contrélées par des experts désignés par
les services cantonaux de Vagriculture.

Les tubercules de plus de 8 cm, pesant 200 4 250 g au maximuom, pro-
venant de cultures visitées et reconnues peuvent également étre considérés
comme semcnceaux de complément.

2. Lorsque la marchandise est livrée « sacs compris », les sacs de jute
peuvent étre facturés au prix de fr. 2.50 par 100 kg, ct les sacs en papier au
taux dc fr. 2.— par 100 kg. Le vendcur n’est pas obligé de reprendre les
sacs.

3. Supplément de stockage. Les suppléments de stockage seront com-
muniqués ultérieurement.

4. Suppléments maximums. Les suppléments suivants peuvent étre
appliqués pour I’expédition ct la revente des semenccanx:

a) expédlteurs: fr. —.65 par 100 kg au maximum;

b) grossistes, pour les livraisons aux revendeurs qui vendent directe-
ment aux planteurs: fr. 1.10 par 100 kg au maximum;

¢) revendeurs, pour livraisons directes aux planteurs: fr. 1.75 par 100 kg
au maximum.
Pour les expéditions directes des coopératives de productcurs
aux consommateurs et aux dctaillants, les grossistes ont Ic droit de
céder aux expéditeurs une part de leur marge correspondant au travail
supplémentaire.
La marge maximum totale applicable sur les prix & payer aux
producteurs, jusqu'a la vente aux consommateurs, s'éleve donc 2
fr. 3.50 par 100 kg.
pour les livraisons directes des producteurs aux consommateurs:
ventes directes au consommateur depuis le
domicile du producteur

livraison franco domicile du consommateur dans
le rayon local ou franco gare de départ la plus
proche

~

d

-~

fr. 1.— par 100 kg

fr. 2.— par 100 kg

Lorsque deux ou plusieurs marchands participent & une transaction,
A I'un des stades du commerce susmentionnés, ils doivent se partager les
marges maximums fixées. Demeure réservée l'interdiction de soustraire
des marchandises a leur utilisation normale ou de faciliter des transactions
économiquement injustifiées, conformément & I'article 2, lettre ¢, de I'or-
donnance 1 du Département fédéral de I'économie publique, du 2 septem-
bre 1939, concernant le coiit de la vie et les mesures destinées & protéger
le marché.

Lors de ventes au détail, par quantités inférieures & 20 kg, le prix
de revient maximum peut étre majoré d'une marge maximum de 6 ct.
par kilo.

Ces livraisons par différentes quantités s entendent pour des ventes
d’une ou de plusieurs sortes de semenceaux.

5. Pour les pommes de terre qui — sans appartenir & unc des catégories
précitées — sont cependant venducs comme scmenceaux, les prescriptions
concernant le commerce de pommes de terre de table et les prix maximums
fixés doivent étre respectés.

B. Semenceaux d’importation

6. Les marges maximums suivantes peuvent étre ajoutécs au prix de
revicnt, par 100 kg, franco frontidre suisse, marchandise dédouanée, pour
la période d’exploitation 1945/46:

a) vente de tubercules d’une seule sorte, par wagon fr. 2.50
b) vente par wagon « combinés de 6 410t - fr.3.—
c) vente de quantités inférieures 4 5 ¢ fr.4.—
d) vente par sacs aux consommateurs, marge maximum totale fr. 5.50

e) lors des ventes au détail, par kilo, les prix de revient peuvent étre
majorés d’'une marge maximum de 6 ct. par kilo.

La marge maximum des marchands, jusqu'a la vente par sacs aux
consommateurs, s’éléve a fr. 5.50.

Lorsque plusieurs marchands participent & une transaction de I'une
des catégories a 4 e, ils doivent se partager la marge prévue. Cette disposition
est également applicable par analogie aux autres phases de la revente. De-
meure réservée l'interdiction dc soustraire des marchandises & leur utilisa-
tion normale ou de faciliter des transactions économiquement injustifiées,
conformément & I'article 2, lettre ¢, de I'ordonnance 1 du Département
fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le colt
de la vic et les mesures destinées & protéger le marché.

Si la marchandise est livrée en sacs, les frais effcctifs d’ensachcment,
le cott des sacs vides et la diminution de poids normale peuvent étre comptés
dans le calcul des prix de revient (au total fr. 3 4 3.50 par 100 kg).

C. Frais de transport

7. Pour toutes les catégories de semenceaux citées sous lettres A et B,
les frais de transport effectifs & I'intérieur du pays peuvent étre mis a la
charge du destinataire et doivent étre mentionnés séparément sur les
documents de vente.

D. Interdiction de bénéfices illlcites

8. Les prix (ou les rétributions) ci-dessus sont des maximums. Pour
aucune prestation il ne peut étre exigé on accepté une contreprestation
qui procurerait, compte tenu du prix de revient usuel dans la branche, un
bénéfice incompatible avec la situation économique générale. En particu-
lier, les prix (et rétributions) maximums autorisés ne peuvent étre pratiqués
que si les frais ayant servi de base a4 leur fixation existent réellement et
subsistent. Si ces frais viennent A baisser, une réduction de prix correspon-
dante devra étre opérée spontanément.

E. Dispositions pénales et transitoires

9. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible
des sanctions prévues & I’arrété du Conscil fédéral du 17 octobre 1944 con-
cernant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

Sont également applicables: I'arrété da Conseil fédéral du 12 novembre
1940 concernant’ la fermeture préventive de locaux de vente et d’ateliers,
d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations, et I'ordonnance n° 3
du Département fédéral de I'économie publique, du 18 janvier 1940, con-
cernant le séquestre et la vente forcée.

10. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 21 septembre 1945.
Simultanément, les dispositions des prescriptions n°® 552 A /44, du 22 sep-
tembre 1944, et 552 B/44, du 17 novembre 1944, sont rapportées.

Les faits intervenus avant la promulgation des présentes prescriptions
seront jugés d'aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizione N. 552 A/45 dell'Ulficio federale di controllo dei prezzi
concerrente le patate da semima indigeme ed estere
(Del 21 settembre 1915)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere I'approvvigionamcnto regolare
del mercato, d'intesa con la Divisione dell’agricoltura del Dipartimento
federalc della economia pubblica e con la Sezione della produzione agricola
e dell’economia domestica dell’Ufficio di guerra per i viveri, in sostituzione
delle prescrizioni N. 552 A/44, del 22 settembre 1944, e N. 552 B/44, del
17 novembre 1944, prescrive:

Per le patate destinate alla semina fanno stato le seguenti disposizionis

A. Patate da semina riconosciute provenienti da colture visitate, nonché
quelle ausiiarie

1. Prezzi massimi aila produzione, merce presa alla corte o franco

.stazione partenza, caricata su vagone, fornita alla rinfusa o in sacchi (costo
“del sacco non compreso), i 100 kg.

Patate da semina
riconoseiute prove-
nienti da colture

Patale da semina
ausiliario
Patate di pid di 8 cm-

vishate provenienti da colture
Varieta visitate e riconosciute
e tuberi da 3,528 cm
da colture controllate
€Classe A Classe B delle varietd indicate
con*
fr. fr. fr.

Erstelinge 33.— 32.— 30.—

Ideal 32.— 31— 29.—
*Frihbote 31.— 30,— 28.—
*Bintje, Kénig Eduard 29.— 28.— 26.—
*Bohms, giaile precoci 28.— 27.— 25.—

Industrie, *Sabina, Flava, Erdgold, Welt-

wunder 26.— 25.— 23.—
*Centifolia, Up-to-date, Millefleurs 25.— 24.— 22.—
*Ackersegen, *Voran, Wohltmann 24.— 23.— 21—

Sono reputate patate riconosciute provenienti da colture visitate le
patate di 3, 5 a 8 cm di grossezza (fino a 9 cm per quelle di varieta iunga),
ricevute da colture appartenenti a membri-della Federazione svizzera dei
selezionatori (Schweizerischer Saatzuchtverband) e visitate da esperti
designati dalle stazioni federali agrarie d’esperimenti e d’analisi e riconosciute
da quest’ultima. Come patate da semina ausiliarie sono reputate quelle
da 3,5 a 8 cm di grossezza delle varietd Frithbote, "Bintje, Bohms gialle
precoci, Sabina, Centifolia, Ackersegen, Voran, provenicnti da colture che,
conformemente all’ordinanza N. 32 del Dipartimento federale dell’eco-
nomia pubblica intesa ad assicurare l'approvvigionamento del pacse con
derratc alimentari e foraggi (sequestro dei raccolto di sementi), dell'8 giugno
1942, sono state visitate da associazioni di cooperative agricole, da eventuali
organizzazioni cantonali e regionali, da ditte private e da servizi comunali
di agricoltura, oppure da esperti designati dai servizi cantonali dell’agri-
coltura. .

Sono considerate ugualmente quali scmenti ausiliarie le patate di piu
di 8 cm, di un peso massimo da 200 a 250 g, piu Erdgold, provcnienti da
colture visitate e riconosciute.

2. Qualora ia merce venisse consegnata e¢sacco compresos, i sacchi
di juta possono essere computati al compratore al prezzo di fr. 2.50 il
quintale, i sacchi di carta a fr. 2.— il quintale. 1l venditore nou ¢ tenuto
a riprendere i sacchi.

3. Supplemento di deposito. I supplementi di deposito verranno comu-
nicati ulteriormente.

4. Margini di commercio massimi ammissibili. Per il carico e la fornilura
di patate da scmina possono essere rivendicati i margini massimi seguenti:
a) speditori: massimo fr. —.65 i 100" kg;

b) grossisti, per patate da semina fornite a rivenditori per essere rivendute
direttamente a consumatori: massimo fr. 1.10 i 100 kg;
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c) intermediari, per vendite dirette a consumatori: massimo fr. 1.751 100 kg
. Per le spedizioni dirette delle cooperative di produttori ai consu-
matori ed ai dettaglianti, i grossisti sono autorizzati ad accordare agli
speditori una parte del loro margine corrispondente al lavoro supple-
mentare.
Il margine massimo ammissibile sui prezzi della produzione com-
porta cosi lino alla vendita per sacchi a consumatori fr. 3.50 i 100 kg
di patate da scmina.

d) Per ie forniture dirette dai produttori ai consumatori:
vendite dirette ai consumatori, partenza corte del
produttore
forniture franco domicilio del consumatore nel
raggio locale o franco prossima stazione di
partenza

fr. 1.— 1 100 kg

fr. 2.— i 100 kg

Qualora due o pill commercianti partecipassero ad una transazione
in uno degli stadi di commercio summenzionati, essi devono ripartirsi i
margini massimi fissati.

Resta riservato il divieto di sottrarre merci alla loro utilizzazione nor-
male o di facilitare delle transazioni di ogni genere economicamente in-
giustificate conformemente all’articolo 2, lettera ¢, dell’ordinanza 1 del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 2 settcmbre 1939, con-
concernente il costo della vita e le misure per proteggere I’approvvigiona-
mento regolare del mercato.

Per la vendita al minuto, per quantitativi inferiori a 20 kg, il prezzo
di costo massimo pud essere maggiorato tutt’al piui di 6 cent. al chilogrammo.

Le g'raduazmm di quantita sopraccntate s’intendono per la fornitura
di una o pili varieta di patate.

5. Per le patate che senza appartenere ad una delle-categorie precitate
sono vendute come patate da semina, fanno stato i prezzi massimi e le
disposizioni stabilite per le patate da tavola.

B. Patate da semina d’importazione -

6. I margini commerciali massimi d’applicare sui prezzi di costo per
100 kg, franco confine svizzcro, merce sdoganata, sono fissati per il periodo
d’importazione 1945/46 come segue:

a) per vendite a vagoni di una sola varieta fr. 2.50
b) per vendite a vagoni di diverse varieta combinateda6a 10t fr. 3.—
c¢) per vendite inferiori a 5 t fr.4.—
d) per vendite a consumatori (per sacco, margine totale massimo)  fr. 5.50

e) per la vendita ai minuto per chilo i prezzi di costo possono
essere maggiorati di 6 cent. al massimo al chilo.
11 margine commerciale massimo fino alla vendita per sacco al consu-
matore comporta fr. 5.50 per quintale.
Se diversi commercianti partecipassero alla vendita delle patate da
semina in una delle categorie da a a e, questi dovranno ripartirsi il rispet~

tivo margine commerciale. Questa disposizione ¢ ugualmente applicabile

per analogia alle altre fasi della rivendita. Resta riservato il divieto di
sottrarre merci alla loro utilizzazione normale o di facilitare delle transazioni
di ogni genere economicamente ingiustificate conformemente all’articolo 2,
lettera ¢, dell’ordinanza 1 del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
del 2 settembre 1939, concernente il costo della vita e le misure per pro-
teggere I'approvvigionamento regolare del mercato.

In quanto alla vendita di patate in sacchi, la spcsa per I'insaccatura,
il costo delle tele vuote ed il calo normale (totale fr. 3.— a fr. 3.50 il quintale)
possono essere computati nel calcolo del prezzo di costo.

C. Spese di trasporto

7. Per tutte le categorie di patate da semina di cui alle lettere A e B,
le spese di trasporto effettive nell’interno del paese possono essere addossate
al destinatario. Le spese di trasporto vanno menzionate separatamente nei
documenti di vendita.

D. Riserve

8. 1 prezzi fissati dall’Ufficio federale di controllo dei prezzi s mtendono
come prezzi massimi. E assolutamente vietato di esigere o accettare per una
prestazione una controprestazione che, tenuto conto del prezzo di costo
usuale nel ramo, procurerebbe un profitto incompatibile con la situazione
economica generale.

In modo particolare, i prezzi summenzionati possono essere applicati
solo se e fintanto esistono effettivamentc le spese prese come base per la loro
fissazione. Nel caso in cui queste spese dovessero diminuire, i prezzi devono
essere ridotti senz’altro in medo corrispondente.

E. Disposizioni penaii e transitorie

10. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sard punito
conformemente alle disposizioni del decreto del Consiglio fedcrale del
17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di
economia di guerra.

Rimandiamo inoltre al decreto del Consiglio federale del 12 novembre
1940 concernente la chiusura, a titolo precauzionale, di negozi, fabbriche
altre aziende, nonch¢ all’ordinanza N. 3 del Dipartimento federale dell’eco-
nomia pubblica, del 18 gennaio 1940, in merito al sequestro ed alla vendita
forzata.

In virtd dell'ordinanza N.5 del Dipartimento federale dell’econonria
pubblica, del 14 novembre 1940, le sanzioni penali previste per infrazioni
.alle prescrizioni concernenti i prezzi, commesse intenzionalmente o per
negligenza, saranno applicate non soltanto al venditore, bensi anche al
compratore.

11. La presente prescrizione entra in vigore il 21 settembre 1945. Sono
abrogate in pari tempo le disposizioni delle prescrizioni N.552 A/44, del
22 settembre 1944, e N. 552 B/44, del"17 novembre 1944.

1 fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescrizione
continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

Weisang
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes iiber die Bewirtschaftung von Koiophonlum, Terpentindl
und- Harzdien

(Quotenfestsetzung fiir die Monate Oktober, November und Dezember 1945)
(Vom 22. September 1945)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes, in Ausfithrung ihrer Weisung Nr. 1, vom 29. Dezcmber
1942, iiber die Bewirtschaftung von Kolophonium, Terpentingl und Harz-
olen, erlasst folgende Weisung:

Art. 1. Zugeiassene Quoten. Fiir die Monate Oktober, November und
Dezember 1945 werden die freigegebenen Verbrauchs- bzw. Verarbeitungs-
quoten gemiss Artikel 2 der Weisung Nr. 1 der Sektion fiir Chemie und
Pharmazeutika, vom 29. Dezember 1942, iiber die Bewirtschaftung von
Kolophonium, Terpentinél und Harzélen wie folgt festgesetzt:

Zollpositlon
989 Kolophonium 50%
995 Terpentindl 60%
1131a Harzole 50%

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die in Artikel 1 freigegebenen Quoten
sind fiir jede Zollposition cinzeln zu errechnen.

Die Genehmigung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika ist
nicht erforderlich, wenn inncrhalb der Periodc Oktober, November und
Dezember 1945 in einem Monat die Quoten der folgenden Monate oder die
allfallig nicht ausgeniitzten Quoten der friihern Monate dieser Periode
verbraucht bzw. verarbeitet werden.

Art. 3. Inkrafttreten. Diesc Weisung tritt am 1.0ktober 1945 in Kraft.

Instroctions
de ia Section des produits chimiques et pharmaceutiques de i’ Office de guerre
pour i’industrie et ie travaii sur ’empioil de ia coiophane, de I’essence de
térébenthine et des huiies de résine

(Quotes-parts pour ies mois de octobre, novembre et décembre 1945)
(Du 22 septembre 1945)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office
de guerre pour l'industrie et le travail, a I’effet d’appliquer ses instructions
n°1, du 29 décembre 1942, sur I'emploi de la colophane, de I'essence de
térébenthine et des huiles de résine, arréte:

Articie premier. Fixation des quotes-parts., Dans les mois de octobre,
novembre ct décembre 1945, les quotes-parts de traitement et d’emploi
prévues a I'article 2 des instructions n° 1 de la Section des produits chimiques
et pharmaceutiques, du 29 décembre 1942, sur I'emploi de la colophane, de
I’essence de térébenthine et des huiles de résine, sont fixées de la Iacon

suivante:
Numéro du tarlf

989 colophane 509%
995 essence de térébenthine 60%
1131a huiles de résine 50%

Art. 2. Utiiisation des quotes-parts. Les quotes-parts attribuées &
I'article premier doivent étre calculées séparément pour chaque position
du tarif des douanes.

Au cours de la. période comprenant les mois de octobre, novembre
et décembre 1945, il sera permis, sans autorisation de la Section des produits
chimiques ct pharmaceutiques, d’utiliser en un mois les quotes-parts des
mois suivants ou ce qui resterait des quotes-parts des mois précédents
afférents a cette périodc.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
le 1er octobre 1945.

Istrozion|
deiia Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici deii’Ufficio di guerra per
i’industria ed ii iavoro suii'uso delia coiofonia, deii’olio di trementina e degii
oli di resina

(Allquu}e per i mesi di ottobre, novembre e dicembre 1945)
(Del 22 scttembre 1945)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro, in esecuzione delle sue istruzioni N.1, dei
29 dicembre 1942, sull’'uso della colofonia, dell’olio di trementina e degli
oli di resina, dispone:

Art. 1. Fissazione deiie aiiquote. Nei mesi di ottobre, novembre e
dicembre 1945, le aliquote di lavorazione e di utilizzazione previste all’arti-
colo 2 delle istruzioni N. 1 della Sezione dei prodotti chimici e farmaccutici,
del 29 dicembre 1942, sull’'uso della colofonia, dell’olio di trementina e degli
oli di resina, sono fissate come segue:

Numero della tarlffa

989 eolofonia 50%
895 olio di trementina  60%
1131a oli di resina 50%

Art. 2., Utliizzazione delie aiiquote. Le aliquote assegnate all’articolo 1
vanno calcolate separatamente per ogni singola voce della tariffa doganale.

Durante il periodo comprendentex mesi di ottobre, novembre e dicembre
1945, si potrd utilizzare in un mese, senza l'autorizzazione della’ Sezione
dei prodottn chimici e farmaceutici, le allquote dei mesi susseguenti o le
eventuali rimanenze delle ahquote dei mesi precedenti relativi a questo
periodo. =

Art, 3, Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 ottobre 1945.
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Schwelzerische Nationalbank — Banque nationale sulsse
Ausweis vom 33. September 1945 — Situation aw 22 septembre 1945

Veranderungen selt dem
letzten Auswoels

Chan ements depuis

niére situation

Aktiven — Actit - Fr. Fr.
Goldbestand — Encaisse or . . . . . .« . « o . 4684428741.50 — 22237 428.20
Devisen — Disponibilités & P'éiranger

deekungsfahige — poupant servir de couverture 131138260.90

andere — QUITES o « ¢ o ¢« o « o o o o o o o 2 459 456.50 4 11 218 180.68
Inlandportefeunille — Portefeuille eI/els sur la Suisse

Weehsel — Effets de change . . . . . . . . . 60169296.03

Schatzanweisungen — Rescriplions . . . . . 53 000 000.— - 30 738 486.99

‘Wechset der Dar der Eid h ll
Eylets de la Caisse de préls de Ia Conjedération —_ —_
Lombardvorschisse mit 10tagiger Kfindigungsfrist

Avances sur nantissement dénongables & 10 jour: 16 150 552.02 317 389.96
anderc Lombardv. — aulres apances sur nanl = —
Werlsehriften — Titres . o . « . . . 63 662 596.— _
Korrespond. im Inland — Correspond. ‘en Suisse 614651235 — 1537433.16
Sonstige Aktiven — Autres postes de lactif . . . 15 12155526 — 2037 256.26
Zusammen — Total 5032276 970.56
Passiven — Passit Fr. Fr.
Eigene Gelder — Fonds propres « « o« o o o o » 42 000 000.— —
Notenumiaul — Billets en circulation , . . . . 3531219625.— <+ 10366 560.—
Téagl. fall. Verbindlichkeiten — Enyagements & vue 1205 986 899.51 <+ 3 975959.16
Sonstige Passiven — Autres postes du passif . . 253070 446.05 <+ 2119420.80
Zusammen — Tolal 5032 276 970.56
Diskontosatz seit 26. Nov. 1936 | Lombardzinsfuss seit 26. Nov. 1936

Tauzx d’escompie 1%% dep. le 26 nov. 1936 | Tauz pour avanc. 2%% dep. le 268 nov. 1936

Erneuerung des Abonnements

Um eine Unterbrechung in der Zustellung des Schweizerischen Handels-
amtsblattes zu vermeiden, machen wir diejenigen Abounenten, welche das
Blatt fir 1, 2 oder 3 Monate abonniert baben, darauf aufmerksam, dass das
Abonnement . am 30. September abgelaufen ist. Wir ersuchen sie deshalb,
die vom Postamt zugestellte Rechnung gef. beachten zu wollen und vor
Ende des Monats auf dem Postamt zm begleichen. Das Schweizerische
Handelsamtsblatt kann im Inlandverkehr nur durch Vermittlung der Post-
imter bezogen werden. Alle Reklamationen, die den Abonnements- uud
Zustelldienst betreffen, sind deshalb bei der Post anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

Renouvellement de I’abonnement

Afin d’éviter toute interruption dans le service de la «Feuille officielle
suisse du commerce», nous rendons nos abonnés atteuntifs au fait que les
abonnements souscrits pour 1, 2 ou 3 mois. viendront & échéance le 30 sep-
tembre. Ils recevront ces prochains jours du bureau des postes un avis de
paiement et nous les prions de bien vouloir régler le prix de I'abonnement
avant la fin du mois. Nous rappelons que pour le service iuterne suisse les

ts ne peuvent &tre pris qu'a la poste. Toute réclamation visant
le service d’abonnement ou de distribution doit donc &8tre adressée au bu-

224. 25. 9. 45.
ab
Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern | reau des postes.
Rédaction:

Division du commerce du Départenient fédéral de ’économie publique & Berne

L’ADMINISTRATION.

Hypothekarbank in Winterthur

Obligationen-Kiindigung
WIr kiindlgen hlermlt simtliche In den Monaten Oktober, November -
und Dezember 1945 kindbar werdenden
2Y%%- bis 4%-Obligationen

Riiek leh.

zur lung auf dle vert Frist von 6 Monaten vom

Tage der Kindbarkelt an.
Nach Ablauf der Kiindlgungsfrist haort dle Verzlnsung auf,

Konversions-Offerte

Bls aut welteres konvertieren wir dlese sowle alle bisher gekin-
digten Tltel In

39%-Obligationen auf 5 oder 6 Jahre fest W48"

mit nachheriger sechsmonatiger Kindlgungsfrist, unter Ver-
rechnung der Zinsdifferenz bls zum Verfall der alten Obligatlonen.

Winterthur, den 20. September 1945. Die Direktion.

e

1——-—————_—-——'I
Bkiiondre der Basler Handelsbank

werden lwecks Entgegennahme weiterer Mitteilungen von Schutz-
mer Interessenwahrung um Anglg)lgzlsbger

Adressen gebelen

Fiir die Schutsorganisation
ATAG

Administrations- und Treuhand-AG,,
Zilrich 1, Bahnhotstrasse 26,

MOTOR-COLUMBUS

Aktiengeselischaft fiir elekirische Unternehmungen
BADEN

Anleihenskiindigung
4% %-Anlelhe von nominal Fr. 30 000 000, Serie XV, von 1931

In Uecbereinstimmung mit den Anleihensbedingungen wird der
noch im Umlauf befindliche Teil des vorbezeichneten Anleihens
zur Rilckzablung aut den 1.April 10468 gekiindigt. Mit dem 31, Mérz
1846 hdrt die Verzinsung dieser Obligatlonen auf.

Dle Zahistellen, bel denen die gekiindigten Titel kostenlos ein-
geldst werden kdnnen, werden in einem spltern Inserat bekannt-
gegeben. Z 549

Baden, den 25.September 1945.

MOTOR-COLUMBUS
AG. fiir elektrische Unternehmungen.

Wichtige Mitteilung

Die Firma Stuwa AG. in Basel gibt hiermit be-

Jang., bilanzsicherer

Buchhalier

in Vorbereit. auf die kannt, dass sie fiir die Bezahlung allfilliger, von
Dipl.-Priifung, 3 Lan- Herrn Ernst Loher, Singergasse 27 in Basel, ge-
dessprachen in Wort machten Waren- oder anderer Beslellungen auf

u. Schrift, suchtInter- keinen Fall aufkommt, da eine Handelsgesellschaft

essante D-ueglelle. mit Herrn Lober nie bestanden hat. 503-1
Offerten unter Chiffre

Hab 500-1 an Publl- 21. Septemher 1945,

eltas Bern. STUWA AG., BASEL

Freie Strasse 5

signiert: Rud. Walchli,
Hans Studer,
Rud. Schweizer.

Demandez & la FOSC.
dfs numéros-gpécimens
dé la «Vie couomique»

Département social romand

des Unions chrétiennes de jeunes gens et des 80clé!és de la Croix-Bleue

2me tirage d’amortissement de Pemprunt 3% % de fr.250 000, 1942

Les 50 obligations de fr.500 portant les nos 5 16, 38, 40, 47, 67, 68, 73, 85,
88, 98, 101, 117, 129, 134, 135, 139, 167, 171, 196, 200 215 2‘21 225 226 2)3
260 276 287 292 "!08 320, 326 3‘77 331 350 301 333 %4 371, 399 399 418
433 444, 467, 471, 479 482, 492 sont remboursables dés le 30 septembre 1945 chez?
MM. de Palézieux & Cie, banquiers, a Vevey;
MM. Hentsch & Cie, banquiers, & Gendve;
MM. Rogin & Cie, banquiers, a2 Lausanne.

Morges. le 22 septembre 1945. L 247

Socité de navigation sur les lacs de Neuchatel et Morat SA.

& Neuchétel

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire

pour le jeudi 18 octobre 1945, & 15 heures, & la salle du Conseil général,
I'Hétel de Ville de Neuchitel avec lordre du jour suivant:

1. Rapport du conseil d'administration et des contrdleurs des comptes sur
Pexercice 1944.

2. Délibération sur le rapport de gestion et les comptes annuels.

8. Votation sur les propositions du conseil d’administration.

4. Nominations statutaires.

5. Divers.

en

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport des contrdleurs et le
rapport de gestion seront & la disposition des actionnaires & partir du 8 octobre
1945, au sidge social, & Pouest du port de Neuchitel, et auprds des Banques
cantonales de Fribourg, Neuchdtel et Vaud ou de leurs succursales.

Pour &tre admis & I’assemblée générale, les propriélaires d’actions doivent
déposer leurs titres cinq jours avant la dite assemblée, au sidge social ou dans
I'une des Banques cantonales de Fribourg, Neuchétel et Vaud ou de leurs
succursales.

Les actions peuvent &tre déposées le jour de I'assemblée avant 14 heures,
sur le bureau du président, salle du Conseil général.

En échange de ce dépft, les actionnaires regoivent une carte d’admission
nominative et incessible.

Pour tenir compte des ordres de I'Office fédéral des transporls, |l De sera
pas organisé de bateau spécial pour amener les aclionnaires & Neuchdtel;
M 3 les acti es habitant la rive sud du lac de Neuchilel auront & leur
disposmon les bateaux-horaire quiltant Estavayer-le-Lac 4 12 heures 50 respec-
tivement Neuchfitel a2 18 heures 85. N63

Neuchétel, le 22 seplembre 1945.

Au nom du conseil d’administration,
le président: Jean-V. Degoumois.
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Aktenboy,

PAPYRUS BUROMOBEL

FreleetraBe 43

der praktische
Helfer firjedes
Baro, spartZeit,
Raum und Geld

Verlangen Sie unseren Spezialprospekt

Telephon 061 41866 Basel

Argon

et mélanges de ces gaz.

X203

Nous livrons

HENRI DUMONT
Rue Stand 35
GENEVE

Auflegung des dffentlichen Inventars

Das offentliche Inventar {iber den Nachlass des
am 17. Mai 1945 verstorbenen

Max Keller,

Lebensmittel en gros, Rychenbergstrasse 239 in Ober-
winterthur, liegt den Beteiligten bis zum 25. (%m;l;er

1945

hierorts zur Einsicht auf.

‘Winterthur, den 25.September 1945.

Notariat Oherwinterthur, Winterthur:
H.DECK, Notar.

=

NKASSO und VER“’ALTUNGEN\
b 8 der IPA
fihlebachstrafe 28 zZORBRIOM

Telephon 3235 ZOJ

lastwegen Gbernimmt

Lastwagenbesltzer mit gut bereiften Diesel-

Auslandstransporte.

Offerten unter Chiffre N 7818 Q an Publi~
citas Basel. Q 286

Ratk <

Eine goldene Herbstsonne strahlt Gber das Land und weit Siinet sich die klare Sicht
in die malerisch gefarble Landschaft unserer Berge und Taler. Stolz und dankbar
blicken wir auf die fruchtiragenden heimatlichen Aecker, Gérten und Weinberge. In
den reifen Trauben, die schwer an den Stdcken héngen, liegt die Sonnenkraft eines

W%\V‘%»w{y/\

W ;‘W

VWQ
: 4

Herbstferien und Traubenkuren

fgespeichert. Dem Fleify von Tausenden emsiger Winzer verdanken

Schwindende

Verbrauchtheli, Schlapphelt und
‘kérperliche Impotenz? Dann rechi~
zeitlg eingreifen mil SEXVIGOR.
Erneueri verlérengegangens
Kréite,

verhindert  vorzelliges
Allern und schenki thnen Spann~
kralt, Energie und Lebensfreuds
wleder.

Der Hormongshall wird vom
Schwalz. Instltut 10r Hormone,
Lausanne, siindlg kontrolilen.

Probe-Packung 50 Tablalian Fo. 6.50
Olzglnnl-rukg,sg 100 Tabl, Fr. 12~

franz. Kur-Packung 300 Tablatien ¥r, 3230,
Speziaiitly In ellen Apoiheken.
Depot und Versand duroh:
LAUSANNE

Pharmaole de I'Etoile, Rulefrouve 1

ZURICH Viotoria-Apotheke, Dr. Egloff,
BahnhotsireBe 7

BASEL 0l (]
Apotheke Dr. Studer, Spitalgasse 82
Hec! M-Axomeko Hausmann

LUZERN Ce

SCHAFFHAUSEN Quidort-Apotheken

glga: Lundl-Apotheke,dPoluueﬂo

169-14

Der Genfersee, das Wallis, der Neuenburger- und Bielersee, der Thunersee und der
Vierwaldstattersee, die Osischweiz und das Tessin, sie alle tragen jetzt das prachi-
volle Kleid herbstlicher Ferientage: Benitzen Sie fiir Ihre Fahrten in die Herbstferien

wir die Emte saftiger Trauben.

das Schweizer Ferienabonnement.

Zahlungsverkehr
mit der Tschechoslowakel

Die Texte des Bundes-
ratsbeschiusses vom 17. Sep-
tember 1945 sowie der Mit-
teilung der Schweizerischen
Verrechnungssteiie kénnen
in Form eines Separatab-
zuges zum Preis von 30 Rp.
(einschliesslich Porto) be-
zogen werden.Versand gegen
Voreinzahiung auf Post-
scheckrechnung I 5600,
Schwelzerisches Handels-
amtsbiatt, Effingerstrssse 3,
Bern. B

NB. Die italienischen Texte
sind zu densclben Bedin-
gungen erhéltlich,

 «ELEKTRA>»

Aktlengeselischaft fir angewandte Elektrizitét
SARNEN

Die Herren Aktiondire unserer Gesellschaft werden hiermit zu der Dienstag den
9. Oktoher 1945, vormittags 11 Ubr 30, im Kongresshaus (Eingang U, Gotthardstrasse 5)
in Ziirieh stattfindcnden

ordentlichen Generalversammiung
unserer Gesellschaft eingeieden.

TAGESORDNUNG:

1, Entgegennahme des Geschéftsberichtes und des Berichtes der Rechnungs-
revisoren fior das Jahr 1944/45.

2. Abnah der Jehresr per 1944/45 und Décherge-Erteifung an den
Verweitungsrat. .

3. Beschiussfassung Gber die Verwendung des Reingewinnes.

4. Wahien in den Verweitungsret und Beschiussfassung @iber die Suspendierung
der Mandate von zwei Mitgiiedern des Verwaltungsrates.

5. Wahi der Kontroiisteiie ftir 1945/48.

Die Biianz sowie die Gewinn- und Veriustrechnung per 30, Juni 1945 und de: Bericht
der Kontroiisteiie llegen am Sitze der Geselischeft, in Sarnen, und ein zweites Exempiar
bei der Privatbank und Verwaltungsgeselischaft in Ztrich zur Einsicht’der Aktiondre euf,

Eintrittskarten sind bei nachstehenden Banken, gegen Deponierung der Aktien oder
genfigenden Ausweis Ober deren Besitz, bis und mit 5."Oktober 1945 crhiltiich:

" in Ziirich: Schweizerische Bankgesellschaft, :
Aktiengeselischaft Leu & Co.,
Privatbank und Verwaltungsgeselischaft}
in Basel: Herren A. Sarasin & Co.;
in Genf: Herren Pictet & Co.,. .
bel denen auch der Geschéftsbericht bezogen werden kann.

Sarnen, den 24. September 1945, Fiir den Verwaltungsrat,
der Prasident: Dr. W. E. Boverl.

Q282

1
Markt-Apotheke, Markigasse
BERN
ST. GALLEN
niral-Apotheke, Rickll & Cie.
Pharmacie Juno
A und

tlich t{ir den Inseratentell; Publiclias AG. — Régle des annonces et responsabilité pour ces dernidres: Publicitas SA. «~ Druck: Fritz Pochon-Jent AQ., Bern,



	

